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Uvod

Povidky malostranské Jana Nerudy jsou jiz vice nez sto let nosnym a inspirativnim materialem
pro fadu ilustratort, 0 cemz sved¢i i skuteénost, ze 0d prvniho souborného vydani z roku 1878 vzniklo
vice nez dvacet rozdilnych ilustrovanych edici. Vzhledem k omezenému rozsahu této prace neni
cilem postihnout vSechna ilustrovana vydani Povidek malostranskych. Kvuli velkému mnozstvi
vydani, potazmo ilustratort je prace pojata jako prifez pozoruhodnymi ilustratorskymi pociny, které
mohly mit vliv na dal$i vyvoj ilustraci K této knize. Prismatem rozlicnych vydani jedné knihy jsou
zde pozorovany promény ilustrace v pribéhu Casu.

Ptesto, ze jsou Vv praci zminéni vSichni dohledatelni ilustratoii Povidek, pouze u nékolika
z nich bylo pristoupeno k podrobnéjsimu zpracovani jejich zivota, postaveni ilustraci K Povidkam v
ramci jejich tvorby a rovnéz zasazeni samotnych vytvarniki do dobového kontextu. Nejprve byly
vymezeny etapy od prvniho vydani Povidek jako primarni parametr vybéru autort. Poté byl pro kazdé
obdobi zvolen vzdy alespon jeden ilustrator, ktery v dané dobé zaujima kli¢ové postaveni. Tento
vybér poukazuje na rtznost postaveni Povidek v dile tvirct, mnozstvi piistupt K ilustrovani ¢i
formalnich kvalit projevu. Dale byli jednotlivi ilustratofi vybrani tak, aby mohla byt zachycena
rozmanitost, s jakou jsou dila literarni klasiky zpracovavana, a aby tak rovnéz mohla byt reflektovana
proména vytvarného nazoru 20. a 21. stoleti.

Jednotliva vydani Povidek byla klicovym zdrojem, kompletniho vyctu vsak bylo obtizné
dosahnout. Ve snaze ptiblizit se celkovému poctu vydani knihy, byly vyuzity knihovny nebo jejich
online katalogy, ve kterych se vydani nachazela. N¢které starSi vytisky pak bylo nutné hledat mezi
archivnimi materialy. Zasadni instituci pfi zpracovavani tématu byl Pamatnik narodniho pisemnictvi,
ktery ma v drzeni nejstarsi exemplatre knihy. Kromé toho se zde v literarnim archivu nachazi cely
fond Jana Nerudy, odkud byla ¢erpana fada informaci, jak z casti korespondence, tak z dobovych
novinovych ¢lankt o Janu Nerudovi i Povidkdch samotnych. Rovnéz jsou zde uchovany originaly
litografii ilustratora Karla Miillera nejen k Povidkam malostranskym, ale také k dalsim Nerudovym
diltm.

Nasledujicim krokem byl pravé pokus o nalezeni dalSich originala ilustraci, k ¢emuz byly
vyuzity sbirky &i online sbirky a katalogy galerii a muzei Ceské republiky. Od ilustratord, kterymi se
tato prace zabyva, se nachazelo ve sbirkach ¢asto mnoho dél. Ptimo k Povidkam jich vsak bylo velmi
pomalu, nicméné nékolik se jich nalézt podatilo. Jednou z velmi napomocnych instituci se stal pfi
badani Archiv vytvarnych uméni, ktery poskytl k badani uschované archivni materialy a také vybrané
publikace (naptiklad katalogy vystav) jinde nedostupné. Po vySe uvedeném ziskani ilustrovanych
vydani Povidek byly ilustrace v nich nafoceny a nasledné vytvofena obsahla obrazova databaze,

obsahujici dvacet riznych provedeni od osmnaécti ilustrator.



Samotna prace sestava ze Ctyt kapitol. Nejprve je nastinéno dosavadni badani ke zvolené
tematice, které vSak vzhledem ke specifi¢nosti tématu neni piili§ obsahlé. Z tohoto divodu jsou
uvedeny rovnéz i publikace k tématu samotného Jana Nerudy, Povidek malostranskych a také k ¢eské
ilustraci 20. stoleti. Druha kapitola, kterou bylo nezbytné zatradit vzhledem k provazanosti Povidek a
obecného vyvoje ilustrace, je pohled na Povidky malostranské z hlediska literarni védy. Zpusob
nahliZeni literarnich teoretiktt na knihu pomaha odhalit nejen to, jak byla v pribéhu ¢asu kniha
vnimana a jak se ménil vyklad jejiho smyslu, ale také lze pti rozboru ilustraci 1épe chapat, ktery
ilustratorsky pfistup danému textu nejlépe odpovida a ktery nejlépe podtrhuje jeho podstatu. Treti
kapitola se vénuje vydanim Povidek malostranskych jesté pied tim, nez byly poprvé ilustrovany a
pted tim, nez byly vydany jako celek a vychazely na pokracovani v periodikach namisto obvyklych
Nerudovych fejetontl.

Ctvrta, hlavni Gast prace se jiz vénuje ilustrovanym vydanim Povidek malostranskych. Ve
¢tyfech chronologicky fazenych kapitolach jsou ptedstaveny vybrané pociny ilustratord, spolu se
zhodnocenim vytvarnych parametrti jejich obrazovych doprovodu. Dale Vv nékterych piipadech
nasleduje komparace jednak s dalsimi realizacemi daného tvirce za druhé pak s dily jinych ilustratort
v daném obdobi.

V posledni fadé obsahuje prace rozsahlou obrazovou piilohu a také zaznam dvou rozhovoru,
vedenych s zijicimi ilustratory Povidek malostranskych, které slouzily jako hlavni zdroj pfi
zpracovavani jejich ilustracni tvorby. Pravé obrazova pfiloha je vyznamnym piinosem, nebot

umoznuje nazorné postihnout vSechny zminované aspekty ilustraci a jejich promény.



1. Vyvoj badani

Vzhledem ke konkrétnosti vybraného tématu prace bylo mozné nalézt knihy, ¢lanky ¢i studie
pouze k nadfazenym kategoriim tématu, jako je knizni ilustrace, Jan Neruda a Povidky malostranské
z literarniho hlediska. Vytvarné parametry jsou dosud neprobadanou oblasti této latky. Pti
vyhledavani odpovidajicich podkladi byla rovnéz podstatna prace s dobovymi prameny — novinové
¢lanky ¢i recenzni pojednani, diky kterym se bylo mozné dozvédét, jak byly vnimany Povidky
malostranské v dobé, kdy k nim vznikal pfislusny obrazovy doprovod, nebot’ tento fakt se casto
V ilustracich odrazi.

Problematice knizniho vyvoje se vénuje obsahla publikace Petra Voita Encyklopedie knihy!
z roku 2006. Vyvoj knihy s akcentem na ilustraci v dobovych diskurzech zaznamenava objemny
svazek z roku 1990 od kolektivu autori pod vedenim Mirjam Bohatcové Ceska kniha v proméndch
staleti? V oddilu Uméni moderni knizni tvorby se nachazi postupny vyvoj knizni ilustrace od Maxe
Svabinského k Cyrilu Boudovi, jenz je aplikovatelny na obdobi, ve kterém ilustrované Povidky
vychazely. Publikaci vénujicich se Janu Nerudovi a jeho dilu vysla jiz cela fada. Jedenact let po jeho
smrti vychazi kniha Frantiska Vaclava Krejéiho s nazvem Jan Neruda, studie jeho vivoje a dila® se
zamérem poskytnout uceleny, kriticky pohled na ¢asto romantizovanou osobnost Nerudovu.

Z roku 1910 pochazi monografie Jan Neruda* od Arne Novaka. Ten se Nerudovu dilu vénoval
soustavné a doprovodil svym komentafem také néktera vydani Povidek malostranskych. Ke stému
vyroéi Nerudova narozeni vychazi v roce 1934 kratka brozura Jan Neruda,® reflektujici Nerudiv
zivot a dilo, jejimz autorem je Josef Sulik (pod pseudonymem Pavel Sula).

Nerudtiv postoj k lidem a realité svéta zachycuje FrantiSek Burianek ve studii Jan Neruda
dnesku z roku 1955. Monografie Jan Neruda a jeho doba® Stanislava Budina z roku 1960 se orientuje
predevsim na jeho puisobeni novinaiské a také na jeho ideovy vyvoj vzhledem k ménici se politické
situaci 19. stoleti.

Monografii Jan Neruda a konstituovani realismu v ceské literatuie’ vénujici se uméleckému
I lidskému odkazu Jana Nerudy ptedklada v roce 1982 sovétska literarni historicka Anna Petrovna
Solovjovova. Uceleny chronologicky piehled p¥inasi v monografii Jan Neruda® Vladimir K¥ivanek

v roce 1983. Ten se zde vénuje vSsem oblastem Nerudovy tvory — poezii, povidkam, baladam,

! Petr Voit, Encyklopedie knihy, Praha 2006.
2 Mirjam Bohatcova et al., Ceskd kniha v proméndch staleti, Praha 1990.
3 Franti$ek Véclav Krej¢i, Jan Neruda, studie jeho vyvoje a dila, Praha 1902.
4 Arne Novak, Jan Neruda, Praha 1910.
5 pavel Sula, Jan Neruda, Praha 1934.
® Stanislav Budin, Jan Neruda a jeho doba, Praha 1960.
" Anna Petrovna Solovjovova, Jan Neruda a konstituovani realismu v ceské kulture, Praha 1982.
8 Vladimir Kfivanek, Jan Neruda, Praha 1983.
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romancim atd. V roce 1985 je to pak v podobném duchu kniha Josefa Spi¢aka Cteni 0 Janu Nerudovi,®
ktery se zde vénuje vsem oblastem Nerudovy tvorby a doprovazi je rovnéz ukazkami.

Nerudovy dopisy zpracoval do uceleného souboru Neruda v dopisech’® Albert Prazak v roce
1950. V ném lze nalézt n€kolik zminek O prabéhu prace na malostranském cyklu, predevsim
v dopisech Nerudy piiteli Semberovi. Neruda je zatazovan rovnéz do viech encyklopedickych a
slovnikovych publikaci vénujicich se literatute 19. stoleti. Jmenovat Ize naptiklad Citanku ceského
mysleni 0 literature®*, knihu Josefa Polaka Ceskd literatura 19. stoleti*? nebo Ceskou literaturu®® od
Jaroslavy Janackové.

Povidkam malostranskym se pak vénuji spiSe dil¢i studie v publikacich o literatute 19. stoleti,
jakou je naptiklad kniha Rozumeét literature,** kde se Povidkami na n&kolika stranach zabyva Marie
Mravcova. Zdrojem casto zcela novych kliovych postichtt je fada doslovi, piredmluv
a literarn€historickych komentait K jednotlivym vydanim. Pojednani 0 vyvoji Nerudovy prozaické
tvorby od Arabesek az k Povidkdam, ale také zhodnoceni autorovych kvalit, predklada Arne Novak
v predmluvé K vydani T# povidek malostranskych® z roku 1947. Jiz zmifiovana Marie Mravcova
pise komentaf k vydani Arabesek a Povidek malostranskych®® z roku 2012, Ales Haman pak pro
vydani Povidek z roku 2004.

Nejkomplexnéjsi publikaci zabyvajici se Cisté Povidkami malostranskymi je Zaludny svet
Povidek malostranskych'” Dagmar Mocné z roku 2012. Mocna se V ni snazi uchopit Povidky
komplexn¢ a vénuje se fad¢ dosud piili§ nekomentovanych aspektt. Jiz samotnym pouzitim slova
,»zaludny* odkazuje k casté dezinterpretaci Nerudova vrcholného prozaického dila jako idylického,
zanrového liceni (viz kapitola 2.).

Piestoze vytvarné kvality ilustraci Povidek malostranskych nebyly dosud jako takové reflektovany,
Vv literatufe vztahujici se k jednotlivym ilustratorim Ize nalézt v malé mife zminky 0 pouzitém stylu

¢i podminkach vzniku ilustraci.

9 Josef Spicak, Cteni 0 Janu Nerudovi, Praha 1985.
10 Albert Prazak, Neruda v dopisech, Praha 1950.
U Frantidek Burianek (ed.), Citanka ceského myslenti o literature, Praha 1976.
12 Josef Polak, Ceskd literatura 19. stoleti, Praha 1990.
13 Jaroslava Janackova, Ceskd literatura, Praha 1998.
14 Marie Mravcova, Jan Neruda; Povidky malostranské, in: kol. autorti, Rozumeét literatuie . dil,
Interpretace, Praha 1989.
15 Jan Neruda, T7i povidky malostranské, Praha 1947,
16 Jan Neruda, Arabesky/Povidky malostranské, Praha 2012.
17 Dagmar Mocna, Zdludny svét povidek malostranskych, Praha 2010.
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2. Povidky malostranské z pohledu literarni védy

Vyvoj knizni ilustrace je pevné propojen s vyvojem knihy samotné, proto je nezbytné
reflektovat zmény nazoru na literarni dilo, abychom mohli pochopit, za jakych podminek, v jaké
situaci, dobovém diskurzu a postoji ke knize ilustrace vznikaly. V prubéhu ¢asu se ménil pfedevsim
vyklad smyslu Povidek, Casto ptizptisoben zaméru aktualni ideologie.

V dobé¢ vznikani Povidek malostranskych se Jan Neruda nachazel v obtizné situaci. Po smrti
matky a odchodu z Malé Strany se citil odstiihnut od dob svého mladi, citil se osamély, tiZila jej
vlastni nemoc i politicka situace a po smrti vrstevnika Vitézslava Halka pocit'oval stesk po détstvi
stale intenzivngji. Také proto se tematicky, po fad¢ d¢l inspirovanych jeho cestami po exotickych
zemich, obraci k Malé Strané¢ svého détstvi — do doby 40. a 50. let 19. stoleti. Obdobi, které je v jeho
vzpominkach mlhavym romantickym idealem, tak vzdalenym, ze a¢ mistné blizko, nahradi exoticka
vypravéni stejnym pocitem cehosi vyjimeéného, neobvyklého a vzdaleného. To pak slovy Arne
Novéka ,,zpracovava ve vzpomince (...) V jednotny, jimavy obraz viidné prostoty a starosvétského
piivabu. “*® To vede k n&kolika hlavnim rysim Povidek.

Neruda se na rozdil od romantiki nepousti do daleké minulosti, ale zistava pouze v
nedavnych Casech svého mladi, kromé toho je mu nejbliz§i vykreslit obycejny zivot v jeho
skuteénosti. Ze své pozice malostranského rodaka a piislusnika nizsi spoleenské vrstvy, je schopen
vylicit nejlépe prave ty figurky Malé Strany, které nejlépe zna. Jeho subjektivni vypraved je tak zcela
oddan prostému ¢lovéku, jehoz nesnaze a bidu vykresluje se soucitem a porozuménim, a poté je
prekryva humorem rozmarné détskym a bezstarostnym. Prostiedi Malé Strany poprvé Jan Neruda
reflektoval v Arabeskach®® z roku 1863. Znalec Nerudova dila Arne Novéak poukazuje vsak na
vyraznou odlisnost Nerudovy prvni prézy a vyspélych Povidek malostranskych.?® Uz v Arabeskdch
se Neruda obraci k podivinskym postavickam Malé Strany s duvérnym soucitem, ktery pro tyto
vydédénce spole¢nosti vzdy mél. Jedna se vsak 0 soubor nejednotny. Neruda mezi drobné novely
vklada také fejetony, kresby i své denikové zapisy zanrového charakteru. Prave jako zanrové, idylické
vypravéni byvaji Casto dezinterpretovany rovnéz Povidky malostranské. Jan Neruda vsak od
Arabesek usel dlouhou cestu, aby jeho Povidky piedstavovaly mnohem vic — propracované
psychologické dilo, na jehoz povrchu lezi s vlidnym humorem vykreslena ,, marnd hra lidského
Zivota.*?! Stejny nazor zastiva i Marie Mravcova: ,, Zanrovost neni hlavnim, ani konstitutivnim

prvkem jeho vidéni.“? Arabeskam byva vy&itano také nekonzistentni kolisani mezi postupy

18 Arne Novak, in: Jan Neruda, T# povidky malostranské, Praha 1947, cit. s. 8.
19 Jan Neruda, Arabesky, Praha 1863.
2 Novak, TFi povidky malostranské (pozn. 18), s. 5-12.
2L 1bidem, cit. s. 6.
22 Marie Mravcova, Jan Neruda — Povidky malostranské, in: kol. autorti, Rozumeét literatuie . dil,
Interpretace, Praha 1989, cit. s. 138.
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realistickymi a romantickymi. Vykreslovani témét zbytecnych podrobnosti se prolina S autorovymi
neobjektivnimi tivahami a citovymi vzplanutimi. V Povidkdch jiz nachazi idealni rovnovahu obou
ptistupti, kdy je schopen zachytit romantické scény plné emoci a dobové atmosféry, stejné jako
drobnymi detaily podpofit vérné zachyceni tehdejsiho zivota na Malé Stran¢.

Vznik Nerudova nejobdivovanéjsiho prozaického dila neni vSak pouze projevem suverenity
ani romantickym vzplanutim nadaného génia. Pfedevs§im Nerudovy dopisy pfiteli Kazimiru
Semberovi dokazuji, Ze se s malostranskym cyklem dlouho bezradné potykal. Povidky se mu nezdaly
dostate¢né dobré, stale hledal podobu cyklu, nevédél, které jiz napsané prozy by mél zafadit. Pro Jana
Nerudu bylo kniZzni vydani zcela zasadni. Jako autor pusobici pfedevsim v oblasti novinaiské citil
potiebu vétsi prezentace svého spisovatelského dila. Zaroven se potykal s financnimi obtizemi, které
mohla pravé proza s jiz osvédéenou tematikou zazehnat.?® Pivodni myslenka vyuzit jako soucast
jadra povidkového cyklu jiz existujici prozu Riizni lidé,?*dalsi zanrové kratké utvary a nékolik
Malostranskych povidek se nakonec neuskutecnila a po mensim odkladu se Neruda vraci S novymi
tématy a postupy, diky kterym se dnes Povidky malostranské pravem tadi do literarniho kanonu.

Deset let po vydani Povidek malostranskych si sam Neruda uvédomuje, Zze se mu podatilo
vytvofit Gctyhodné dilo zachycenim malych, ale dramatickych lidskych osudt. Vyhledat jednotlivce
specifickych povah s nevidanymi ptibéhy je 0 to téz8i v jednolitém celku malomésta. Neruda toto
vyjadtil pfimérem: ,, Mésto je ... les: charakter jednotlivych stromii ztraci se v charakteru celku. “?
Neruda vsak mél talent, aby pravé takové jedince dovedl rozpoznat a zachytit jejich pribéh. V tom
pravé spociva hlubsi smysl Malostranskych povidek, ktery je schovany pod zdanlivé idylickymi
zanrovymi piibéhy. Literarni historicka Marie Mravcova upozoriuje, ze pro pochopeni tohoto smyslu
Povidek je nejprve tieba ,,vzit v iivahu jejich programovou, nikoli proklamovanou deziluzivnost. “28
To lze nejlépe vnimat skrze ramcové povidky Tyden Vv tichém domé a Figurky. Ackoliv Tyden V tichém
domé oznacil Arne Novak za bliz§i mladickému stylu Arabesek,?’ ptipravuje atmosféru povidkam
dal$im. Nahlédnuti do soukromi lidi, kteti skryvaji své moralni a socialni defekty pied svétem,
pomaha vytvofit vzorek spolecnosti, ktera se v dalSich povidkach obrati zady k oblibenému panu
Vojtiskovi ¢i pomluvi doktora Heriberta kviili své ziskuchtivosti. Pravé spolecnost je divodem onéch
neblahych osudt podivinskych figurek, samotny divod tragédie je povétSinou charakteru zcela
banélniho.

V 50. letech je Nerudovo dilo stale Zivé a hojné ¢tené, 0 Cemz svédc¢i také skuteCnost, Ze

Povidky malostranské vysly jako jeden z prvnich svazkt edice Knihovna klasikti nakladatelstvi Cesky

23 Dagmar Mocné, Zdludny svét Povidek malostranskych, Praha 2012, s. 51.
24 Jan Neruda, Riizni lidé, Praha 1871.
% Marie Mravcova (pozn. 22), cit. s. 138.
% 1bidem, cit. s. 138.
21 Jan Neruda, T7i povidky malostranské, Praha 1947.
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spisovatel. Pti vykladu se projevuje snaha o0 ocisténi interpretaci piedchozich. Duraz je kladen
predev§im na Nerudiv postoj k pracujicimu chudému lidu a burzoazii.?® Od té si Neruda a potazmo
také vypraveé¢ Povidek udrzoval odstup, zatimco Se zcela ztotozioval s nizsi vrstvou spole¢nosti, ke
které sam nalezel. Jeho dilo je tak projevem osobniho kritického pohledu, ktery realistickymi
prostiedky zachytil. V obdobi socialistického realismu se tak Neruda stal nastrojem ideologie, jenz
slouzil za vzor ¢eskym literatim dokonalym poznanim skuteCnosti a svou schopnosti zachyceni
detaild, typizovanim postav, pravdivosti a nesentimentalni sympatii k prostému lidu.?® Porevoluéni
vyklad se opét obraci k nad¢asovému aspektu dila — moraln¢ kriticky apel pod dokonale vykreslenymi

realiemi staré Prahy a pfibéhy malostranskych podivint.

2 Milo$ Pohorsky, Nerudovy povidky malostranské, in: Literdrni noviny XXIV, Praha 1950, b. s., 18. 11.
2 lbidem.
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3. Vydani Povidek malostranskych

Prvni ucelené vydani Povidek malostranskych, obsahujici vSech tfinact préz, bylo
publikovano v roce 1878 v nakladatelstvi Kvasnicka a Hampl. Nez se tak vsak stalo, vychazely
povidky béhem nékolika let v riznych periodikach. Jako prvni se v Ndrodnich listech objevuje
povidka Pan Rysdnek a pan Schlegl,® ktera vychazi na pokra¢ovani 23. a 24. biezna 1875. V dubnu
nésleduje povidky Privedla Zebrdka na mizinu®t a O mekkém srdci pani Rusky®2. V kvétnu téhoz roku
jestd Vecerni Splechty®. Dalsi tii povidky vychazeji opét v Narodnich listech v nasledujicim roce.
V bieznu 1876 je to nejprve Doktor Kazisvet,** v dubnu Hastrman®® a Jak si nakou#il pan Vorel
peénovku.®® Nasleduje povidka U #7° [ilii,*" ktera vychazi v &ervnu 1876 v Podiipanu. V zaii 1876 je
V Lumiru oti§téna Svatoviclavska mse®® a v prosinci téhoz roku Psdno 0 letosnich dusickach
vychazejici v Ndarodnich listech. V bieznu 1877 se opét v Lumiru objevuje povidka Jak to prisio, ze
dne 20. srpna 1949, o piil jedné s poledne, Rakousko nebylo rozboieno.*® Od srpna do zati 1877
vychazi postupné posledni povidka Figurky.*! K témto dvanécti Povidkam malostranskym pfipojuje
Neruda svou star§i préozu Tyden V tichém domé,*? ktera byla ptivodné otiiténa na pokracovani
v nékolika ¢islech Kvéti z roku 1867, a jeho malostransky cyklus povidek je po dlouhé dobé nejistoty

a bezradnosti hotov (viz kapitola 2).

% Jan Neruda, Pan Rysanek a pan Schlegl, in: Ndrodni listy XV, 1875, ¢. 81, 23. 3., s. 1-2; &. 82, 24. 3., s. 2.
31 Jan Neruda, Pfivedla zebraka na mizinu, in: Ndrodni listy XV, 1875, ¢. 90, 2. 4., s. 1-2.

32 Jan Neruda, O me&kkém srdci pani Rusky, in: Ndrodni listy XV, 1875, ¢. 110, 22. 4., s. 1-2.

3 Jan Neruda, Ve&erni $plechty, in: Ndrodni listy XV, 1875, ¢. 122, 4. 5., 5. 1-2; €. 123,5. 5., 5. 1-2.

3 Jan Neruda, Doktor Kazisvét, in: Ndrodni listy XV1, 1876, ¢. 77, 18. 3., 5. 1-2.

% Jan Neruda, Hastrman, in: Narodni listy XVI, 1876, ¢. 104, 14. 4., s. 1-2.

% Jan Neruda, Jak si nakoutil pan Vorel pénovku, in: Ndrodni listy XVI, 1876, ¢. 111, 22. 4., s. 1-2.

87 Jan Neruda, U tf lilii, in: Podfipan VI, 1876, ¢. 11, 8. 6., 5. 1-2.

3 Jan Neruda, Svatovaclavska mse, in: Lumir IV 1876, ¢&. 25, 10. 9., s. 421-424.

% Jan Neruda, Psano 0 letosnich Dusickach, in: Ndrodni listy XVI, 1876, ¢&. 359, 29. 12., s. 1-2; &. 360, 30.
12.,s1-2.

40 Jan Neruda, Jak to piislo, ze dne 20. srpna roku 1849, o pul jedné s poledne, Rakousko nebylo rozboteno,
in: Lumir V, 1877, ¢. 9, 30. 3., 5. 129-134.

41 Jan Neruda, Figurky, in: Lumir V, 1877, &. 22, 10. 8., s. 337-340; ¢. 23, 20. 8., s. 353-357; ¢. 24, 30. 8., s.
369-372; ¢. 25, 10. 9., s. 385-388; ¢. 26, 20. 9., s. 403-408.

42 Jan Neruda, Tyden v tichém domg, in: Kvéty V, 1867, &. 16, 24. 10., s. 129-131; ¢. 17, 24. 10., s. 137-142;
¢. 18, 31.10., s. 145-147; ¢. 19, 7. 11., s. 153-155; ¢. 20, 14. 11., s. 161-163.
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Od kompletniho vydani v roce 1878 se kniha doc¢kala fady vydani, kterych lze do dnesni doby
napocitat vice neZ osmdesat — dosud posledni z roku 2021. Nez doslo na prvni ilustrovanou realizaci
v roce 1921, objevilo se n€kolik vydani se zajimavou grafickou upravou obalky, typograficky
napadité zpracovani, ale byly také publikovany soubory naptiklad dvou povidek, kde se jiz ilustrace
vyskytovaly. Neni zde uveden kompletni vycet vSech takovych vydani, nicméné v nasledujicich
odstavcich bude zminéno né€kolik z nich, jako ukazka toho, jak byly v ,ptedilustracnim” obdobi
Povidky pojimany.

V roce 1914 vychazi Dvé povidky malostranské*® s vyzdobou Jana Lorise. Knihu vytiiténou
v kurzu O moderni knize pod vedenim Frantiska Kysely a Methoda Kalaba typograficky upravil
J. Karban. Kniha obsahuje povidky Svatovdclavska mse a Hastrman. Text je umistén do malych
obdélniki, jez jsou oramovany tmavym dekorativnim dfevorytem. Vyrazné jsou provedeny inicialy
za vyuziti ¢ervené barvy [1]. Jan Lori§ vytvafi také tii vétsi dievoryty, umisténé do dekorativniho
oramovani misto text. Jedna se 0 vyjevy prazské architektury, jez jsou tvofeny rovnobéznymi liniemi.
Architektura je od pozadi odliSena pouze jinym smérem Srafury [2-3].

Secesné pojata dekorativni obalka se objevuje napiiklad u vydani Povidek malostranskych* z roku
1916 nakladatelstvi Frantiska Topi&e [4]. Jejim autorem je grafik Karel Simiinek (1869—1942).

[1] [2]

SVATOV

‘EDF‘I _jsem dolena sdiodcch ve-
ﬁ%’ Zovymi dvefmi videl jsem do-
bie po chramé, v pravo k stifbrnému né- N

hrobku svatojanskému a pfes pif¢ chré-
DRy mu k sakristii na druhé strané. nz bylo

rmf\"

vitsky chrém prazdny. Jenuhrobusvaléhu ,.,/

Jana kletela jesté zboind mé matka, po- N
hifZena v modlifbg, a od svatovéaclavské
N kaple pichézel stary kostelnfk, vykoné-
/AN vaic poslednf svou obchiizku, el na tri
S kroky kolem mne, zabotil ku vychodu
\ )’ pod krélovskym oraforiem, zaharasil kl{-
Zem, ototil zémkem a cvaknul je3k na
zkousku ldilm Pak 3¢l délc o lcd vstala

Jan Loris, strana s inicidlou z povidky Svatovéaclavska mse, Jan Loris, ilustrace k povidce Hastrman, 1914
1914

43 Jan Neruda, Dvé povidky malostranské, Praha 1914.
44 Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 1916.
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(3] [4]

Jan Loris, ilustrace k povidce Svatovéclavska mse, 1914 Karel Simiinek, obdlka Povidek malostranskych, 1916
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4. Tlustrovana vydani Povidek malostranskych

Prvni ilustrované Povidky malostranské vychazi v roce 1921, to posledni pak v roce 2010.
Béhem této doby se na obrazovém doprovodu podilelo osmnact ilustratort. Povidky malostranské
byly vzdy povazovany za jedno z nejvice cenénych dél narodni literatury a umélci pfistupovali K jeho
ilustrovani s velkou tuctou. Pojeti ilustraci Povidek se nikdy zcela nevzdalilo konkrétnimu, pfevazné
figurativnimu zobrazovani, kterym chtéli podtrhnout atmosféru vykreslovanou Janem Nerudou.
Piesto se objevila cela fada zajimavych piistupi at’ uz zptisobem malifského rukopisu, vybérem

ilustrovanych scén nebo vyuzitim riznorodych technik.

4.1. Mezivaleéné obdobi

Prvni ilustrované vydani spada do obdobi mezivale¢ného. Po prvni svétové valce se Ceské
knizni uméni obraci zpét K realizacim predvale¢nym. Inspiraci nachazeji umélci v secesnim slohu,
ktery v letech 1890-1910 piedstavoval zpisob pro mladé umélce, kteti se touzili vymezit proti
akademismu. Na pocatku stoleti byla zahajena tradice moderni krasné ¢eské knihy, na niz bylo po
valce mozno navazat. V té se postupné projevovalo rychle se ménici velké mnozstvi vytvarnych
sméra — racionalita kubismu, imaginativni, fantazijni vyjevy pod vlivem surrealismu a v mensi mite
také abstraktni tendence. Atmosféra povale¢ného upadku vedla také k vin¢ expresionismu.

Ve vytvarném uméni obecné, a rovnéz v ilustraci, zaznamenala nejvétsi rozkvét dvacata 1éta.
Tehdy se objevuji prvni ilustrace jak napiiklad k Machovu Madji, tak pravé k Povidkam
malostranskym. Ve dvacatych letech vznika mnozstvi avantgardné orientovanych skupin. Jednim
z vyraznych uskupeni byli Tvrdosijni, mezi které se fadi napiiklad Josef Capek, vyznamna osobnost
Ceské ilustrace. Na jeho tvorbé Ize sledovat stylovou rtiznost — kubisticky ¢i expresionisticky ladéné
ilustrace pro déti, které tak cCasto doprovazeji knihy jeho bratra Karla. NejmladS$im c¢lenem
Tvrdosijnych byl Jan Zrzavy, kterému byl blizky expresivni vyraz a symbolismus. Tento zptisob
vyjadieni poté mohl uplatnit i ve své ilustra¢ni tvorbé. Asi nejznaméjsim pocinem jsou jeho ilustrace
k Maji, kdy se styl Zrzavého symbioticky snoubi se stejné ladénou mistrovskou poezii Karla Hynka
Machy. Na poetismus ¢eského venkova navazuje ve své ilustraci Josef Lada, ktery se ve svych
ilustraci zachycoval ¢eskou krajinu venkova spolu s naturou ¢eského narodu. Dulezitym meznikem
pro vyvoj (nejen) knizni typografie byl vznik Devétsilu v ¢ele s Karlem Teigem v roce 1920.

V tomto obdobi vznikaji Ctyfi realizace Povidek malostranskych, pticemz kazda z nich je
velmi osobitym pocatkem vyvojové linie ilustraci Povidek, jenz piedstavuje inspira¢ni zdroj pro
vydani nasledujici. Do ilustraci Povidek se promita fada vlivii (viz nize). Stale vSak zlstava
dominantnim prvkem figurativni zobrazivé zachyceni, na néz bylo prismatem vzestupujicich

avantgardnich smérti nahlizeno jako na konzervativni. Snaha o realistické zachyceni vsak v tomto
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piipadé nepiedstavuje spoleény znak fadici ilustratory k jednomu realistickému proudu. Rtznorodost
téchto realismti zdUraznuje 1 historik uméni Ivo Haban. “Ani dnes, s odstupem témer sta let,
neusilujeme interpretovat realismus jako konkrétni styl. Vnimdame jej piedevsim jako pristup.”*
Ilustratorem prvniho vydani je v roce 1921 Josef Wenig (viz kapitola 4.1.1.), nasleduje v roce 1927
Petr Dillinger (viz kapitola 4.1.2.) a 0 dva roky pozdéji Zdenék Kratochvil (viz kapitola 4.1.3.) a také
FrantiSek Koliha (1909-1985).

4.1.1. Josef Wenig (1885-1939)

Malif, jevistni a kostymni vytvarnik, grafik a ilustrator Josef Wenig se narodil 12. tinora 1885
ve vesnici Stankov u HoSovského Tyna a zemiel v Praze 8. =zafi 1939. Studoval
Uméleckoprimyslovou $kolu v Praze a Akademii vytvarnych uméni, kde absolvoval v roce 1905.
DiileZitou 0sobou v jeho Zivot& byl stryc Frantisek Adolf Subert,* ktery mu v roce 1907 nabidl misto
jevistniho vytvarnika v nové otevieném Méstském divadle Kralovskych vinohrad,*’ které se stalo
jeho domovskou scénou az do jeho smrti. V roce 1922 se dokonce stal séfem vypravy a na této pozici
setrval az do roku 1939, kdy tuto funkci prevzal jeho synovec Adolf.*® Spolupracoval také s dal§imi
divadly a kabarety v Praze i mimo ni. Vyrazna byla pifedevsim jeho ¢innost pro Narodni divadlo, kde
vypravil fadu inscenaci opernich, ale ptedevsim ¢inohernich. Svym pojetim scény ve stylu stale jeste
poplatné secesi si dobie porozumél s rezisérem Jaroslavem Kvapilem. Spolu vytvofili fadu
predstaveni s akcentem na atmosféru jednotlivych scén. Jejich prvni spole¢nou praci byl Tylav
dilim, jako je naptiklad Macbeth, dokazal Wenig vdechnout odpovidajici temnou atmosféru.*®
Zpusob Wenigovy prace popsala teatrolozka Véra Ptackova takto: ,,Klidna Wenigova stylizace,
poplatna secesi i symbolismu, respektujici zjednodusenou mnichovskou scénu v duchu Appiova
vytvarného radu (chapaného ovsem povrchné a s daleko vetsim smyslem pro barvu i zaramovani
plastického jevistniho obrazu), umirnéné a ve scénickém smyslu eklektické tvaroslovi...° Pro
divadla vsak netvofil pouze scénu, ale také kostymy ¢i divadelni plakaty. Kromé toho doprovodily

jeho ilustrace fadu publikaci, velmi ¢asto knihy jeho bratra Adolfa, napiiklad Ceské povesti

%5 |vo Haban, Ceskoslovensko: nové realismy v éfe avantgard, in: Ivo Haban (ed.), Nové realismy. Moderni realistické
pristupy na Ceskoslovenské vytvarné scéne 1918-1945, Liberec 2019, cit. s. 23.
% Frantisek Adolf Subert (1849-1915) — prvni feditel Narodniho divadla po znovuotevieni v roce 1883,
prvni feditel Divadla na Vinohradech, vyznamna kulturni osobnost Prahy 19. stoleti.
4" Dnesni Divadlo na Vinohradech.
8 Adolf Wenig ml. (1912-1980) — jevistni a kostymni vytvarnik, akademicky malit, syn spisovatele Adolfa
Weniga.
# Vladimir Prochazka, Narodni divadlo a jeho prredchiidci: slovnik umélci divadel Vlastenského,
Stavovského, Prozatimniho a Ndarodniho, Praha 1988, s. 580.
% Véra Ptackova et al., Ceskd scénografie 20. stoleti, Praha 1982, s. 22.
51 Adolf Wenig, Ceské povésti, Prana 1932—1933.
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Pohadky,>® Moravskoslezské povésti> nebo Cesti bohatyii.>* Vyznamnym ilustratorskym pocinem
pak byli Broucci® Jana Karafiata nebo pravé Nerudovy Povidky malostranské,®® kde Wenigtv
vyznam spociva predevsim v tom, Ze se jedna 0 GpIné€ prvni ilustrované vydani kompletnich Povidek
malostranskych. Piesto, Zze obrazové doprovodil vice nez padesat titult, té€zist€ém jeho tvorby
zustavalo vzdy pusobeni pro divadlo.

Povidky malostranské s ilustracemi Josefa Weniga vychazi v roce 1921 v nakladatelstvi
Frantiska Topice — jednoho z nejvyznamnéjsich prazskych vydavatelstvi své doby, které si udrzovalo
kontinualni ¢innost jiz od 80. let 19. stoleti, zatimco vznikala fada nakladatelstvi novych.>” Ze se
jedna o prvni ilustrované vydani, je potvrzeno hned po otevieni knihy spolu s informaci, ze jde
0 celkové osmé vydani Povidek jako takovych. Za kazdou z povidek je vzdy uvedeno, v jakém
periodiku byla jesté pfed kniznim vydanim publikovana. Provedeni knihy je velmi zdobné s vyuzitim
zlaté barvy a dekorativnich ornament vegetabilniho charakteru. Ve zlatém ramovani s kvétinovymi
festony v rozich se nachazi jméno Jana Nerudy spolu s nazvem knihy a pod nim dekorativné vyveden
znak domu U Dvou sluncti, malostranského sidla Nerudova. Jesté zdobnéjsi jsou tivodni strany — na
prvni je opétovné uveden nazev (tentokrat typograficky rozmanity, opét s floralnimi motivy) spolu s
autorem a také se zde jiz objevuje jméno Wenigovo a pod nim vyobrazeni malostranského kostela
sv. Mikulase. Na dalsi stran€ pak Nerudovo vénovani blizké pfitelkyni pani Rizené Fri¢ové doplnéno
dvojim ramovanim a rizemi. Uz tim v§im je pfedznamenano, jakym smérem Se budou ubirat také
samotné ilustrace. Ty se v knize nachazeji podle jasného tadu. Kazdou povidku nejprve uvadi
celostrankova, ovalna, ¢ernobila litografie zachycujici misto, kde se d¢&j odehrava: vstupni portal
kostela sv. Mikulase, dvefe hospody U Stajnicti, vyloha kramku Josefa Velse, kositsky hibitov ¢i
malostranské stiechy [17-20]. Pod tim na ozdobné, zprohybané napisové stuze vyveden nazev
povidky. Dalsi skupinou ilustraci jsou obdélnikova zahlavi, ktera pfedznamenavaji déj vyobrazenim
charakteristickych pfedméti ¢i klicovych momentd povidky. Stejnou roli maji bohaté zdobené
inicialy, do nichz jsou opét vetknuty signifikantni motivy piibéhd. V povidce Privedla Zebrdaka na
mizinu pracuje Josef Wenig s Nerudovym textem: ,,Chci psdt uddlost smutnou, ale hledi mné do ni
CO veseld inicidlka oblicej pané Vojtiskin'>® a tvaf dobrosrde¢ného zebraka Vojtiska do pismene CH
vklada [22]. Posledni typem ilustraci je dvanact celostrankovych barevnych litografii, zpravidla jedna

pro kazdou povidku, v pfipadé dvou nejdelsich ramcovych (Tyden v tichém dome, Figurky) jsou to

%2 Adolf Wenig, Pohddky, Praha 1902.
%3 Adolf Wenig, Moravskoslezské povésti, Praha 1933.
5 Adolf Wenig, Cesti bohatyri, Praha 1932.
% Jan Karafiat, Broucci, Praha 1919.
% Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 1921.
5" Ales Zach, Topiciiv dizm: nakladatelské piibéhy 1883-1949 (kat. vyst.), Praha 1993, s. 24.
%8 Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 1921, s. 95.
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ilustrace tfi a u nékterych povidek zcela chybi.®® llustrace jsou provedeny velmi tenkymi jemnymi
¢ernymi liniemi. RGzné druhy Srafovani vyplnuji velmi husté téméf cely prostor obrazku a piekryvaji
nevyrazné, bledé barvy, jejichz pocet je pro jednotlivé obrazky stiidmy, mnohdy si Wenig vystaci
s odstiny dvou barev.

Brzy po vydani Povidek s Wenigovymi ilustracemi vychazi v Lidovych novindch v rubrice
Kulturni kronika recenzni pojednani od jiz zminovaného Arne Novaka, v némz se ostrymi slovy
vyjadfuje K Wenigovym ilustracim.®® Hned v ivodu zmiiiuje Novak ilustratora Adolfa Kaspara, ktery
dle ng&j vytvoril idealni typ eské knizni ilustrace, kdyz v roce 1903 obrazové doprovodil Babicku®*
Bozeny Némcové. Kaspar se zde vnofil do doby, ve které se d&j knihy odehrava, a nastinil tak jeji
autentickou atmosféru, pricemz zcela nasleduje text a charakteristické motivy autorliny. Praveé
odklon od tohoto zplsobu zobrazeni Arne Novak vyc¢ita Wenigovi. Ten jako by zde popiel snahu
Nerudovo 0 zobrazeni 40. let 19. stoleti, voli pro své , unyle sentimentdalni* a ,,dobrodruzné
humorné “®? vyjevy upjaty secesni sloh, ackoliv ten vzdy patiil spise burzoazii. Wenig nepronikl
hloubg&ji do Nerudova textu, aby pochopil, Ze se nejedna pouze 0 humorné Zanrové vypraveéni, které
lezi na povrchu povidek. Arne Novak pritom nepopira Wenigovy kvality, pro dilo hlubsiho charakteru
by si vSak pral vétsi pochopeni Nerudova zaméru. Svou kritiku zakonéuje takto: ,,Kdo se spokoji s
Nerudou populdrnim, rozmarnym vypravécem a laskavym vzbuzovatelem starodavné Malé strany,
bude Josefu Wenigovi, jenz nepracoval bere vtipu a bez ditvérnych lokdlnich studii, za tento bodry a
libivy doprovod vdecen. Ale »Povidky malostranské« jsou prece jenom neco vice nez cyklus

starosvétskych genrii humoristického zabarveni. . %

4.1.2. Petr Dillinger (1899-1954)

Druhy ilustrator Povidek malostranskych, cenény grafik Petr Dillinger se narodil 17. zati 1899
v Ceském Dubu a zemiel 24. dubna 1954 v Praze. Studoval na Uméleckopriimyslové §kole v Praze
pod vedenim Frantiska Kysely a poté od roku 1919 na Akademii vytvarnych uméni, nejprve jako zak
malifské §koly Maxmiliana Pirnera, nasledné se vzdélaval v grafice u Maxe Svabinského, u néhoz
v roce 1923 absolvoval.®* Jeho dalsi cesty vedly do zahraniéi, nejprve do Paiize, kde se vzdélaval u

Frantiska Kupky,®® a poté do nékolika italskych mést, kde se seznamil s dily starych mistri.%® Petr

% Jedna se o povidky: Pan Rysdanek a pan Schlegl, O mékkém srdci pani Rusky, Doktor Kazisveét, U t lilii a
Psano 0 letosnich dusickach.
% Arne Novak, Jan Neruda — Povidky malostranské, Lidové noviny XXIX, 1921, ¢. 649, 29. 12.,s. 7.
61 Bozena Némcova, Babicka, Praha 1903.
62 Novak (pozn. 60), s. 7.
8 |bidem, s. 7.
8 kol. autorii, Almanach Akademie vytvarnych uméni v Praze, vydany K stodvacdtémupdtému vyroci zalozeni
ustavu, Sbornik vydany péci Akademie vytvarnych umeni, Praha 1926, s. 70.
65V Pafizi prednasel jako profesor AVU.
% Prokop Toman, Novy slovnik ceskoslovenskych vytvarnych umélcii, Ostrava 1993, sv. 2, s. 160.
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Dillinger se brzy stal vyhledavanym grafikem. Pracoval pifedev§im v médiu dievorytu a leptu, jak
tomu byl vyuéovan na Svabinského grafické specialce. V roce 1924 se stal &lenem SCUG Hollar, se
kterym za&ina vystavovat v Cechach i v zahrani¢i (napiiklad na Salonu v Paiizi) a pfispiva rovnéz
do ¢asopisu vydavaného spolkem.

Pozdg¢ji se st€huje do Brna, které si rychle zamiloval. Stava se zde profesorem grafického
oddéleni na Skole uméleckych femesel a také &lenem Skupiny vytvarnych umélct v Brné. Vénuje se
rovnéz grafice uzité a vytvari fadu kniznich obalek, naptiklad pro nakladatelstvi Kvasnicka a Hampl,
piispiva do fady periodik véetné Lidovych novin a vénuje se knizni ilustraci. Svymi ilustracemi
doprovodil Petr Dillinger okolo devadesati tituld, ¢asto kli¢ovych dél ¢eské literatury, patticich dnes
mezi klasiku. Petr Dillinger umél tato dila doprovodit s klidnou vyrovnanosti a laskou k ¢eskému
lidu. Podle Josefa Javirka, autora ¢lanku Tradice ceské krasné knihy nejen Dillengerm, ale také fada
dalsich ilustratord doprovazi stézejni dila Ceské literatury tak, , aby odpovidala jejich predstavé o
slavnostnim poselstvi viastnimu narodu v dobé ohrozeni. “®” Dillinger se ujima dél velkych narodnich
spisovateltl a vyzdobi napiiklad Bitvu u Krescaku a jiné povidky®® Aloise Jiraska, Machav Maj,%
nékolik romana’® Karoliny Svétlé a jeho vrcholnym dilem jsou ilustrace k Babicce™ Bozeny
Némcové. Ze zahraniénich autori Ize pak jmenovat ilustrace k Dimysinému rytiri Don Quijotovi de
la Mancha’ Miguela de Cervantese y Saavedry & Utrpeni mladého Werthera” od J. W. Goetha.

Stylové se Petr Dillinger nikdy zcela nevzdalil tradi¢nimu realistickému uméni, byl
obdivovatelem predev§im piedstaviteli francouzského klasicismu Clauda Lorraina a Nicolase
Poussina.” Technicky klade diiraz na piisné ekonomickou linii a také u¢inky svétla. To se intenzivné
projevuje i na ilustracich k Povidkam. Dillinger zobrazuje rizné druhy osvétleni a kazda scéna je tak
iluminovana s jinou intenzitou, od ptimého poledniho slunce, ptes zsetelé mésto ¢i svit mésice, az po
temnou komurku s jemné svétélkujici petrolejovou lampou, pficemz vystupuji zietelné kresebné
pevné linie. Kromé navratu K realistickému figurativnimu zobrazeni (ve smyslu opozita vici
avantgardnim smérum) lze v dile Petra Dillingera vypozorovat také socialni aspekt. | ten Ize opét
nalézt v Povidkach. Naméty prostych malostranskych obyvatel k tomu pt¥imo vybizeji a Dillinger je

znazoriuje Se stejnym porozumenim a citem Kk t€ém nejvice opovrhovanym, jako ¢inil sam Neruda.

67 Josef Javilirek, Tradice ceské krasné knihy, in: Typografie: ¢asopis pro technické a spolecenské zajmy
knihtiski LXXI, Praha 1968, ¢. 11-12, s. 358.
& Alois Jirasek, Bitva u Krescaku a jiné povidky, Praha 1925.
69 Karel Hynek Macha, Mdj, Praha 1940.
0 napt. Karolina Svétla, Frantina, Praha 1952.
"1 Bozena Némcova, Babicka, Praha 1940.
2 Miguel de Cervantes y Saavedra, Diimysiny rytii- Don Quijote de la Mancha, Praha 1941.
3 Johann Wolfgang Goethe, Utrpeni mladého Werthera, Praha 1925.
4 Kol. autoris, IN MEMORIAM PETRA DILLINGERA, Praha 1955
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Povidky malostranské™ s Dillingerovym obrazovym doprovodem byly publikovany v roce
1927 v nakladatelstvi Frantiska Borového v Praze. Petr Dillinger vytvoril pro Nerudovu prozu
dvanact barevnych a devadesat osm tusovych ilustraci. Velmi kladné je hodnoceno Dillingerovo
pojeti, ve kterém se dokazal pienést do doby Nerudovych povidek, v tydeniku Pritomnost v roce
1932. ,,Zachytil tam vsechno starosveétské kouzlo let tricatych a ctyricatych minulého stoleti, vérné
reprodukoval architekturu zachovanou i zmizelou, nesmazal niceho z podivuhodné smési realismu
S idylou...“™® Kazda z ilustraci je precizné propracovana, velmi detailni a rovn&z je velka pozornost
vénovana pozadi, které vyrazné dokresluje atmosféru jednotlivych scén. | na ném lze sledovat
postupny vyvoj Dillingerova stylu. Zatimco v Povidkdch, tedy v roce 1927, je pozadi jesté detailni,
pozdé¢ji se stava spise abstraktnim podkladem tvofenym expresivnimi tahy (¢asto pouze Srafovanim).
Také pojeti figury se proménuje — ze zemitych silnych lidi se stavaji stihlé, protahlé figury, jez piisobi
kfehkym, subtilnim a pohnutym dojmem.”” Oba tyto aspekty Ize nalézt naptiklad v ilustraci Viktorka
v lese [5] ve vydani jiz zminéné Babicky® z roku 1940. Pravé od 40. let Dillinger tyto postupy zaéina
uplatinovat a styl i témata plsobi vice rozervanym dojmem. Pravé Babicka je jednim z jeho
signifikantnich d¢l, ve kterém piedvedl svou schopnost vyjadrit s laskou a citem ,,rustikalni svézest
a pravou prostotu venkova.”’®

llustrace k Povidkam tvoti Dillinger drobnymi liniemi, s delikatni barevnosti, pracuje
s Srafovanim, které je uspotadano podle jasného tadu do rovnobézek vedoucich horizontalné,
vertikalné nebo diagonalné, vzdy vsak stejnym smérem pro cely objekt. Vyplni pozadi kazdého
obrazku je fada predmétd ¢i nabytku pro interiéry a velmi autenticky propracovana architektura pro
exteriéry. Ilustraci je pomérné velké mnozstvi a jsou natolik narativni, ze vytvafi pfibéh témef samy
0 sob&. Usmé&vnym prvkem jsou pak signatury P. D. umistdny nejen tradi¢né do rohu vyjeva, ale
napiiklad na kominech domu, na dievénou plaiiku plotu, na détsky bubinek ¢i do rakve neboztika.

V ptipadé¢ Petra Dillingera se podafilo nalézt n€kolik originalnich ilustraci. Ty jsou umistény
Vv knihovné Narodniho muzea. Pro knizni podobu byly v priméru zmenseny na polovinu své skuteéné
velikosti (pro cernobilé ilustrace je to zmenseni z 20,8 x 24,7 cm na 10 x 12 cm, v piipadé
celostrankovych barevnych ilustraci 34,5 x 25,7 cm na 15 x 12 cm. Napiiklad pro zahlavi k povidce
Hastrman je zmensSeni z 15,5 x 25,5 cm na 5,5 x 9 cm [45]). Na originalnich dilech je patrnéjsi
lavirovani a jemné odstinéni svétla, avsak linie jsou mnohdy méné kontrastni nez v ptipad¢ ilustraci

otiSténych.

5 Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 1927.
6 Ferdinand Peroutka (red.), Piitomnost: nezavisly tydenik IX, Praha 1932, ¢&. 30, s. 480a.
" AK [Alena Koneéna], heslo: Petr Dillinger, in: Andéla Horova (ed.), Nova encyklopedie ceského
vytvarného uméni |, Praha 1955, s.138.
8 Bozena Némcova, Babicka, Praha 1940.
" Toman (pozn. 66), s. 128.
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[5]

Petr Dillinger, ilustrace ke knize Babicka, Viktorka v lese (1940)

4.1.3. Zdenék Kratochvil (1883-1961)

Malif, kreslif, ilustrator, jehoz doménou byla po cely Zivot ptedevsim karikatura, ale také
publikac¢ni ¢innost. Zdenék Kratochvil se narodil 7. prosince 1883 v Kralové Dvoie u Berouna
a zemfiel 14. fijna 1961 v Praze. Détstvi stravené v ,,ponuré krase” berounského kraje plného sazi
a vapenek hralo v jeho zivoté dulezitou roli, stejné jako pro maliie Jana Preislera, jenz pochazel ze
stejné oblasti.?’ Kratochvil nejprve studoval kratce na prazské technice a v letech 1903-1906 na
Akademii vytvarnych uméni u profesorit Bohumira Roubalika a Vlaho Bukovace. Tehdy tihnul
nejvice k malbé krajin pomoci malych, rozpitych, barevnych ploch. Poté se piesunul na Akademii
vV Mnichov¢, kde pobyval az do roku 1909 a byl zde Zzakem Otty Seitze a Angela Janka. Z Akademie
byl pozdé&ji vyloucen pro ptilis svobodnou malbu a nedostateénou tctu K tradicim. Pravé zminovany
Jan Preisler byl jednou z mala autorit, které Zden¢k Kratochvil uznaval a pozd¢ji se jeho dilem
zabyval. Oba spojovalo hloubavé nitro, myslenky 0 ¢lovéku a svété (ke kterému se stavéli kriticky),
motiv smrti, strohy projev a snaha odhalit skrytou pravdu.8! Pobyt v Mnichové byl pro Kratochvila
kli¢ovy, nebot’ se zde seznami S némeckym Karikaturistou Thomasem Theodorem Heinem, ktery
tvofil do politicko-satirického tydeniku s nazvem Simplicissimus.82To byl pocatek Kratochvilovy
cesty k satife a karikatute.® Zagina svymi kresbami prispivat do satirického ¢asopisu S. K. Neumanna
Sibenicky, v roce 1917 také do Letakt Eduarda Basse a tydeniku Kmen8* F. X. Saldy. Karikatury

Zdefka Kratochvila, které doprovodily fadu &isel, povazoval Salda za ,kritiku Zivota”.8> Kratochvil

8 Jaromir Pec¢irka, Zaslouzily umélec Zden&k Kratochvil, in: Vytvarné uméni IV, Praha 1954, ¢. 2 s. 83-88.
8 |bidem, s. 83-88.
82 Satiricky tydenik vychazel mezi lety 1896-1944, zamé&foval se na politiku, cirkev, moralku &i statni
uredniky.
8 Adolf Hoffmeister, Sto let ceské karikatury, Praha 1955, s. 338
8 Tydenni uvahy a poznamky 0 uméni a Zivoté. Piispévatelé byli Saldovi piatelé: V. Hofman, V. Nebesky,
vyslo 52 ¢isel.
8 Jaroslav Pecirka (pozn. 80), s. 84.

20



se zde predstavil i jako publicista, kdyz vydal napiiklad recenze na vystavy skupiny Tvrdosijni.® Ve
stejném roce se rovnéz stal ¢lenem Hollaru. Spolu se svymi ptateli V. H. Brunerem a Josefem Ladou
nejen Ze tvofili pro Sibenicky, ale pravé oni stali na po¢atku Eeské moderni kresby a karikatury jako
pokracovatelé Mikolase Alse.

Svuj styl vzdy Kratochvil peélivé volil na miru své tvorbé. Domnival se, Ze napiiklad
karikatura musi zistat plo$na a jasna, aby byla pfistupna Sirokym vrstvam spole¢nosti a mohla tak
slouzit svému zdméru nejlépe jako médium mnozitelné, tedy skrze tisk.8” Adolf Hoffmeister prave
tuto schopnost vytvofit na par centimetrech ,,obrdzek styloveé cisty i reprodukcné proveditelny™ pti
zachovani ,,piresné linie, jisté vymezené vV neporusené plosnosti papiru‘®® na Zdeiku Kratochvilovi
vyzdvihoval. Kratochvil sam svou metodu popisoval slovy: ,,Operuji linii, kterd lezi na plose jako
siiirka od cvikru.“®® Nejen tato slova jsou dokladem Kratochvilovy promyslené tvorby. Po cely Zivot
se pokousel najit zakonitosti a smysl v uméleckém fadu dila, do néhoz se odrazi také zakonitosti svéta
a vesmiru. Svou tvorbu tak vzdy podkladal teoriemi ve snaze nalézt idealni propojeni pravdy
a krasy.%

Také v ilustraci knih se Zdenku Kratochvilovi podafilo dosahnout uznani. llustroval jich okolo
Sedesati, pricemz se mezi tituly opét objevuji velka jména Ceské literatury. Zacinal v roce 1910
cyklem k Tyrolskym elegiim,®* pticemz Karel Havli¢ek Borovsky se stal spisovatelem, ke kterému se
Kratochvil rad vracel, predevsim proto, ze oba méli blizko k ironii a kritickému tsklebku.®? (Tyrolské
elegie ilustroval pod svym pseudonymem T. R. Chvojka, ktery vyuZzival rovnéz u novinovych
kreseb.) Dale doprovodil basnickou sbirku Petra Kiicky Sipkovy ke, knihu Pises 0 caru lvanu
Vasiljevici, mladém gardistovi a smélém kupci Kalasnikovu® M. J. Lermontova, vénoval se také dilu
Nerudovu — nejen Povidkam malostranskym, ale ilustroval také jeho Prosté motivy.%® Vrcholnym
dilem je pak doprovod k Bozské komedii®® Danta Alighieriho.

V roce 1943 probé¢hla v Posové galerii souborna vystava vybéru z Kratochvilova dila. Dle

Jaroslava Pecirky se jednalo o vystavu, vV niz Kratochvil ,,dokdzal vybérem ze svého dila, Ze jeho

8 AH [Andé&la Horova], heslo Kmen, in: Horova (pozn. 36), s. 354.
87 Vladimir Vimr, Mala galerie ¢eskych malifii, Praha 1980, s. 104.
8 Adolf Hoffmeister, Sto let ceské karikatury, Praha 1955, s. 338.
8 Vladimir Vimr, Kreslifi a karikaturisté, in: Vladimir Vimr, Mala galerie ceskych malifi, Praha 1980, s.
104.
% Jan Baleka, Motivaéni teorie Zdetika Kratochvila, in: Uméni: Casopis Ustavu déjin uméni Akademie ved
Ceské republiky XXVIII, Praha 1970, s. 507.
%1 Karel Havli¢ek Borovsky, Tyrolské elegie, Praha 1910.
%2 Mirjam Bohatcova a Frantisek Krejéi, Ceskd kniha v promeéndch staleti, Praha 1990, s. 493.
% Petr Kiicka, Sipkovy ke, Praha 1916.
% Michail Jurjevi¢ Lermontov, Pisesi 0 caru Ivanu Vasiljevici, mladém gardistovi a smélém kupci
Kalasnikovu, Praha 1941.
% Jan Neruda, Prosté motivy, Praha 1917.
% Jlustrace tvotil v letech 1930-1938, kniha vsak nebyla publikovana.
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kreslirsky projev je z nejvyznamnéjsich, nejzajimavéjsich projevii ceské kreslirské tvorby nasi
doby. 7

Povidky malostranské® s Kratochvilovymi ilustracemi vychazi v roce 1929 v nakladatelstvi
Melantrich v edici Melantrichova kniznice.*® Pozici redaktora zde tehdy zastaval Kratochviltiv pfitel
F. X. Salda, ktery jej také ptimo oslovil, zda by Povidky ilustroval. Zdenék Kratochvil na to
vzpominal takto: ,,V roce 1928 byl poveren redakci Melantrichovy kniznice autorii domdacich
I svetovych. llustroval jsem pro ni nékolik romanii. Na jeho prdani Nerudovy Malostranské povidky,
Fieldingiiv Roman nalezence, Meyerovu Svatbu mnichovu a Pokuseni Pescarovo.”'® Kratochvil tak
vytvoii $est celostrankovych, Gernobilych litografii. Ty se nachazeji ve &tyfech povidkach'® a na
uvodni strang, kde je jednoduchou tenkou linkou zobrazen Jan Neruda. Vyjevy jsou vyvedeny plosng,
linie jsou velmi tenké, jasné, pevné, Casto az ostré, coZ je nejlépe pozorovatelné ve tvarich figur.
Jemné stinovani neni tvofeno shlukem c¢ar, jako tomu bylo napiiklad u Josefa Weniga, ale pouze
vyuzitim raznych odstini ¢erné a bilé. Jednotlivé postavy, objekty i pozadi jsou tvoieny
texturovanymi plochami rozliéného charakteru — jemné tecky, tenké ¢ary S rtiznymi rozestupy ¢i
vyplnéni celé plosky jednim odstinem. Casto jednotlivé objekty ¢i postavy oddéluje od pozadi pravé
rozdil v textute plochy. | zde se Kratochvil projevuje jako karikaturista, nebot’ ilustrace jsou protkany
fadou komickych az grotesknich prvkl. Ty Ize snad nejvice pozorovat v ilustraci k povidce Vecerni
Splechty. 1% Postavy t¥ mizu umistuje ve velmi uvolnénych, téméf nediistojnych pozicich na strmou
stiechu. Rozdil v pojeti obsahu vyjevu lze dobie pozorovat v porovnani S prvnim ilustratorem
Josefem Wenigem, ktery ilustrace vytvoril 0 pouhych osm let diive [6 — 7]. LeZérnost a komic¢nost
Kratochvilova je v intenzivnim kontrastu s Wenigovym patetickym vyjevem. Ten se schvalné vyhyba
momentu, ktery Kratochvil akcentuje a vyuziva tak komicnosti situace: ,,...a se strasnym rachotem
se svalil Jékl po stiese do Zlabu.“'% Wenig Jikla zobrazuje objevujiciho se na vrcholku sttechy, tedy
ptred onou udalosti, Kratochvil jej zaznamenava ptimo Vv letu, s nohama rozhozenyma do vzduchu,
s piekvapenym vyrazem. Pravé vyrazy tvaii jsou dal$im komickym prvkem vSech ilustraci.
Kratochvil se neboji vykreslit oblicej s usklebkem nebo ve vzteku. Tvai dokonce pfidava malému
upliku, ktery s pot'ouchlym usmévem pozoruje padajiciho Jékla. Stejné tak ¢ini velmi stylizované

kocky na vrsku stfechy.

% Jaroslav Pecirka, O kresbach Zdenika Kratochvila, in: Uméni: sbornik pro ceskou vytvarnou praci, Praha
1943, s. 3.
% Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 1929.
% Edice v letech 1928-34, dila klasiki v¢etné prekladd svétové literatury.
100 yyetta Dorflova: F. X. Salda ve vzpominkach Zdeika Kratochvila, in: Literdrni archiv: sbornik
Pamatniku narodniho pisemnictvi XXIX, Praha 1997, ¢. 1, s. 195.
101\ povidee Tyden v tichém domé jsou ilustrace dvé, poté po jedné ilustraci v povidkach Vecerni Splechty,
Jak to prislo... a Figurky.
102 jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 1929, s. 134.
103 |hidem, s. 133.
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[6] [7]

... & se straimym rachotem se svalil Jakl po stiefe do
2labn. (Str.r33.)

L

Josef Wenig, ilustrace k povidce Zdenek Kratochvil, ilustrace k
Vecerni $plechty (1921) povidce Vecerni $plechty (1929)

Vsechny vyjevy jsou doprovazeny ¢astmi z textu s odkazem na stranku, na které se nachazeji.
Kratochvil jako by komentoval komickou situaci probihajici na obrazku. Celkové vyznéni odkazuje
k novinové karikatufe, ktera vSak Nerudovu spolecenskou kritiku podtrhuje vice, nez by dokazal
libivy, nézny doprovod. Zden¢k Kratochvil timto ptenesl svou praxi novinového Karikaturisty
a kreslife vtipta i do ilustrace.

llustrace Povidek malostranskych odpovidaji Kratochvilovu stylu 20. let, v roce 1917 vytvotil
ilustrace pro Nerudovo Prosté motivy, kde se vSak jeho usporny zpuisob jednoduché linky teprve
za¢ina rodit. Oproti Prostym motiviim jsou tak Povidky mnohem vice dle jeho snahy o plosnost
a nenajdeme v nich ani ¢aru navic. Pozd¢jsi plastictéjsi podoba obrazového doprovodu se objevuje,
u jiz zminované Bozské komedie. Kratochvil se domnival, Ze dilo Alighieriho nelze doprovodit pouze
plosné, je nutna pfitomnost absolutni prostorové obsahovosti.’* Opét zde dokazuje svou schopnost

ptizpusobit styl konkrétni knize a jejimu obsahu.

104 pegirka (pozn. 97.), s. 3.
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4.2. Obdobi 2. svétové valky a 50. 1éta 20. stoleti

Na nastup némeckého fasismu a naslednou valku reaguje ¢eské uméni (do té doby demokratické)
riznym zpisobem. Objevuje se politicka karikatura, které se veénovala velka fada ilustratoru.
Vydavalo se vSak velmi malo, tudiz k vytvareni kniznich ilustraci nebyl dtivod. Smirngjsi reakci byl
obrat do nitra ¢lovéka. To byl piipad existencialné orientované skupiny Sedm v Fijnu pusobici
v letech 1939-1941. V roce 1942 se pod vlivem stati Svét, v némz zijeme Jindiicha Chalupeckého
formuje Skupina 42. Ovlivnéna je civilismem, konstruktivismem, ale také existencialismem. Jeji
Clenové se zamétuji na zobrazovani moderniho velkomésta nebo hledani poetické krasy v zdanlivé
osklivych tovarnich periferiich. Také se obraci k ¢lovéku a konfliktu jeho vnitiniho svéta a prozivané
skute¢nosti. Béhem valky pusobi také jiz od 30. let existujici Skupina Ra, jejiz surrealisticka tvorba
byla nacisty povazovana za pokleslou a tudiz nelegalni. Stejny osud skupinu ¢ekal i po nastupu
komunismu v roce 1948. Mimo skupiny pak stoji fada vyznamnych solitért, mezi néz patii i Jan
Zrzavy, Frantisek Tichy, Karel Svolinsky ¢&i Jifi Trnka.

Nastup komunistické vlady a nové kulturni politiky v roce 1948 znamenal konec pro fadu
uméleckych skupin a omezeni tviréi svobody. Umélci, kteti chtéli dale bez omezeni tvofit a
vystavovat, se museli podfidit stylovému diktatu, jenz m¢l formalné blizko k popisnému realismu 19.
stoleti, tentokrat vSak se silnou politickou angazovanosti. Neoficialni umélci tvofili v astrani, mezi
nimi napiiklad kiestansky orientovany Bohuslav Reynek ¢i expresivni Josef Vachal. Omezeni tvirci
svobody se jiz nedotklo v takové mife osobnosti, které dosahli uznani jesté pred zménou politického
podnebi a zaroven se vuci nastolené kulturni politice vyrazné nevymezovali jako napiiklad Karel
Svolinsky, Adolf Hoffmeister ¢i Jiti Trnka.

Piesto vSak panovala snaha o obrodu krasné knihy a produkce ilustrovanych titulti zacala

vzrustat. Navazovalo se na bohatou historii knizni ilustrace pted valkou. Inspiraci byli Mikolas Ales,
Vojtéch Preissig, V. H. Brunner ¢i tradiéni Adolf Kaspar. Kromé ilustrace se zvySuje také zajem 0
typografii.
Povidky malostranské se v tomto obdobi dockaly péti zpracovani. V obdobi vale¢ného protektoratu
je to nejprve v roce 1939 vydani Povidek s ilustracemi Franti§ka Hornika (1889-1955), jenz byl
béhem valky zapojen do protinacistického odboje. llustrace jsou realistické, nestylizované, lidové a
zieteln¢ aktualizované, coz je pozorovatelné na odévech, ucesech, ale také vyrazech postav [105-
107]. V roce 1941 doprovazi Povidky nekolika veselymi ilustracemi grafik Josef Vodrazka (1894—
1984). Oba zminovani ilustratofi pfidavaji pod své obrazky doprovodnou c¢ast textu, ke kterému se
ilustrace vztahuje. Tuto tehdy oblibenou praktiku bylo v ptipadé Povidek mozné poprvé spatiit
u Zdenka Kratochvila. Ten mél vliv na dalsiho ilustratora Povidek Josefa Novaka (1902-1987), ktery
v roce 1949 vytvaii neékolik karikujicich, grafickych ilustraci [110-111].
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V 50. letech doprovodi Povidky malostranské pouze dva ilustratoti. Prestoze byly Povidky
Casto vyuzivany K podpofeni narodniho uvédomi v tézkych casech, bylo mozné je vnimat rovnéz
zcela apoliticky, jako vzdalenou lyrickou historii, a ilustrovat je v tomto duchu zcela svobodné
a bezpecné. Rovnéz vSak byly vyuzivany ideologii, kdy vyobrazeni nizs$i spoleCenské vrstvy
v dobrém svétle a burzoazie jako nositele Spatnych vlastnosti, poslouzilo jako vhodna analogie
k délnické ttide¢ a kapitalismu.

Prvnim ilustratorem 50. let je Karel Miiller (viz kapitola 4.2.1.), ktery diky svému zpisobu
ilustrace a vybéru témat unikl politickému diktatu. Druhou realizaci jsou Povidky z roku 1956
s doprovodem Vaclava Sivka (1923-1974), zaka vySe zminovaného Josefa Vodrazky. Ten knihu
doprovodil velkym mnozstvim barevnych postav s dirazem na vykresleni charaktert, staré¢ Prahy

a jeji atmosféry.

4.2.1. Karel Miiller (1899-1977)

Zivot malife, grafika a ilustratora Karla Miillera jako by byl pfedurden ke spojeni s Zivotem
Nerudovym. Narodil se 12. prosince 1899 v domé &islo 12 v Praze na Ujezdé (pouhych osm let po
Nerudové smrti) a zemiel 17. kvétna 1977. Millerdv rodny dim stal ptimo naproti Gjezdskym
kasarnam, které se roku 1834 staly rodnym mistem Nerudovym. Jako chlapec tak Karel Miiller
objevoval stejna mista, jaka nedlouho piedtim tak barvité popisoval Neruda. Neni tedy divu, ze se
stara Praha tak hluboce promitala do Miillerovy tvorby, a snad i proto Ize jeho zpracovani Povidek
malostranskych povazovat za nejosobnéjsi, nebot’ spolu s textem vytvaii harmonicky a pravdivé
pusobici dilo. S Nerudou zistava Miiller propojen po cely zivot, kdyz ilustruje nejen jeho dila, ale
také knihy s nerudovskou tematikou od mnohych literarnich védct. V letech 1918-1921 se Karel
Miiller vzdélaval na Akademii vytvarnych uméni v Praze u profesort Jaroslava Loukoty, Vlaho
Bukovace a Jakuba Obrovského. Poté do roku 1924 navstévoval specialni Skolu grafickou, kde byl
7akem Maxe Svabinského. Jesté jako jeho zak se spolu s dalsimi studenty podili na vyzdobeni
Nerudova Tydne V tichém domé, ke kterému pftispéje jednim dievorytem. Nasledné Karel Miiller
opousti Prahu, stava se sttedoskolskym kantorem a absolvuje pout’ po ¢eskych i slovenskych méstech.

Do Prahy se vraci v roce 1943 a tehdy se zacina ilustraci vénovat jiz systematicky, ackoliv do
té¢ doby mél za sebou jiz fadu zajimavych pocinti, pfedevsim v oblasti ilustrace pro déti. Piesto, ze
za¢ina mnohem pozdé&ji nez jeho kolegové ilustratori (Bouda, Dillinger, Fiala a dalsi) béhem 50. let
se stava znamym a oblibenym ilustratorem. Doba mu v tom byla naklonéna, nebot’ probihaly snahy

0 zpiistupnéni kulturniho dédictvi, a pravé Miillerova doména ilustrovani klasiki 19. stoleti byla
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vhodnym nastrojem t&chto snah.’® V zobrazovani staré Prahy (pfedeviim Malé Strany) navic nalezl
Karel Miiller moznost utéku pired tlakem popisného realismu 50. let, kdyz se diky svym vzpominkam

mohl vrétit na bezpeéné pole historie,1%

ze které tvori nadCasovou tematiku. Prvnim opravdu
vyznamnym dilem se ale stavaji ilustrace k Povidkam malostranskym, které ptedznamenavaji pristi
Miillerav smér jako ilustratora ¢eské klasické literatury. Kromé dél Nerudovych doprovodil knihy
dalsich klasikdi 19. stoleti v oblasti ¢eské poezie i prozy, naptiklad Policejni hodinal® Miillerova
oblibence Gézy Véelicky, Syn predmesti*® Jakuba Arbese, Babicku ¢ V zamku a podzamcitt®
Bozeny Némcové &i Filosofskou historiit'! Aloise Jiraska. V mnoha z téchto dél neni pfitomna jen
staroprazska tematika, ale projevuji se zde Miillerova uditelska léta, kdy poznaval rovnéz Cesky
venkov — dokaze zachytit pesvédcive prirodu i zivot venkovského lidu. Socidlni zajem rostl ve 20.
letech také na grafické specialce, kterou Miiller navstévoval. Kromeé dél ¢eskych autorti doprovodil
fadu dél sovétské literatury, napiiklad knihy Puskinovy, v Sovétské svazu se rovnéz doc¢kal vysokého
uznani. Byla to ale také dila anglickych autorti — Jana Eyrova*'? od Charlotty Brontéové ¢i David
Copperfield!®® Charlese Dickense.

Diky skuteénosti, ze ve svych ilustracich tematizoval Miiller Malou Stranu v jeji historické
podob¢ a jeho tvorba nebyla vystiedni ani kriticka, bylo mu umoznéno reZzimem bez vétsich obtizi
dale tvoftit a jeho dilo pasobi dodnes jako vérohodné svédectvi tehdejsi prazské atmosféry, ve které
se Nerudova dila odehravaji. Také proto ,,Karel Miiller zaujima svym obsahovym zamérenim i
vztahem K literature osobité misto V nasi knizni a casopisecké ilustraci.“!* V roce 1977 se Miiller
dockal tituli zaslouZzily umélec.

Kromé¢ ilustrovani byl Karel Miiller vyznamnym ¢eskym grafikem. Vénoval se predevsim
litografii. Znamé jsou jeho Cetné grafické listy s naméty staré Prahy a jejiho romanticky prociténého
kouzla ¢i dalsi starosvétské vyjevy. S oblibou zobrazoval dostavniky ¢i kocary s konmi, Casto ze
stejného bo¢niho zadniho pohledu — jako pozorovatel divajici se za odjizdéjicim vozem. Tento prvek
se rovnéz objevuje v Povidkdch. Grafiku dokazal propojit s ilustraci obdivuhodnym zptisobem tak,

ze kazda jeho kniha je téméft bibliofilskym vydanim.

105 Blanka Stehlikova, Karel Miiller, in: Typographia: casopis pro technické a spolecenské zajmy knihtiskarii
XCII, Praha 1989, ¢. 12, s. 467.
106 Blanka Stehlikova, Soucasnd ilustrace détské knihy, Praha 1979, s. 20.
07 Géza Veelicka, Policejni hodina, Praha 1946 a 1953.
108 Jakub Arbes, Syn prredmésti, Praha 1950.
199 Bozena Némcova, Babicka, Praha 1949.
110 Bozena Némcova, V zdmku a podzamdi, Praha 1955.
111 Antonin Jirasek, Filosofskd historie, Praha 1958.
12 Charlotte Brontéova, Jana Eyrovda, Praha 1968.
113 Charles Dickens, David Cooperfield, Praha 1976.
11 Frantisek Hole3ovsky, Lubo$ Hlavagek a Blanka Stehlikova, Cesti ilustrdtori v soucasné knize pro déti a
mlddez, Praha 1989, s. 250.
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Karel Miiller si stejné jako Neruda libuje v zobrazovani onéch malostranskych ,,figurek dle
Jaroslav Langer “si neodpusti, aby v duchu Nerudovy touhy po volnosti a antibyrokratického postoje
nenechal do zaprasené uradovny vniknout jasné slunecni svétlo, které stavi do protikladu tmavym
postavam pana presidenta a magistratniho rady, jez samy 0 sobé piusobi dosti pitoresknim
dojmem.”1® [68] Postavy zobrazoval Miiller vzdy nesentimentalnim zptisobem, kriticky, s viditelnym
zajmem 0 jedince z nizsich spolecenskych tid, ale vnitini Cistoty. Z jeho obrazka tak vzdy prysti
vroucnost a atmosféra ptibehu.

Povidky malostranské*'® s Miillerovymi ilustracemi vysly poprvé v roce 1950 ve Statnim
nakladatelstvi détské knihy.'’ Jedna se 0 vydani, ve kterém chybi povidky Tyden v tichém domé,
U #7% [ilii a Figurky. Je uvedeno textem Jan Neruda — Bdsnik a c¢lovek od Pravoslava Hykese. Na
obalce je akvarelem vyveden Jansky vrsek, na piredsadce je pak prvni ilustrace — Jan Neruda hledici
na Malou Stranu s dominujicim kostelem svatého Mikulase. Kazda povidka obsahuje vzdy nejprve
vyraznou perokresbu v zahlavi — vyobrazeni malostranskych mist [56-61], a poté jednul!®
celostrankovou barevnou akvarelovou ilustraci, pod niz je umistén jesté maly vyjev charakterizujici
danou povidku, jako tomu byvalo i u piedchozich ilustratori. Celkové kniha obsahuje deset
perokreseb v zahlavi a dvanact ilustraci celostrankovych barevnych. Barvy jsou velmi jemné —
obrazky putisobi jako blednouci vzpominky. Miiller klade dtiraz na vykresleni prazské architektury,
kterou tak dobie znal. Oproti pfedchozim ilustratorim si Karel Miiller voli zobrazeni novych scén
povidek, predevsim vyjevy atmosférické, nesentimentalni. Miillertiv styl je snovy, romanticky, pfi
praci perem vytvaii téméf chaotickym zptisobem shluky linii, které tvoti objekty. Jeho postavy jsou
stylizované, coZz je nejlépe patrné ve tvafich, které jsou pouze naznaeny zakladnimi rysy.
Nasledovalo nekolik dalsich vydani se stejnymi ilustracemi.

V roce 1956 pak vychazi Povidky malostranské*® s pfepracovanymi i nové vytvorenymi
ilustracemi. Na obalku je umistén novy vyjev z malostranskych ulic, na Gvodni ilustraci je opét
Neruda, tentokrat vSak sedici u svého psaciho stolu, na kterém stoji petrolejova lampa, vzadu je
optena jeho hul. Na nose ma své charakteristika bryle, zda se, Ze spi. Tentokrat obsahuje vydani jiz
vSech tfinact povidek, které jsou vyzdobeny podle stejného schématu, jako tomu bylo u vydani z roku
1950. Nejprve perem vyvedeno zahlavi a poté jedna ilustrace pro kazdou povidku, s vyjimkou
uvodniho Tydne v tichém domé — ten je prolozen ilustracemi ¢tyimi. Povidkam U #7 [ilii a Figurky

naopak barevné ilustrace chybi. Celkové zde nalezneme tfinact zahlavi perem a Sestnact

115 Jaroslav Langer, Praha v ilustracich Karla Miillera, in Zlaty mdj: kritickd revue umélecké tvorby pro
mladez |, Praha 1957, ¢. 13, s. 402.
116 Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 1950.
117 vzhledem k Miillerovu lyrickému vyrazu a citovosti se stiraji typické distinkce mezi ilustraéni tvorbou
pro déti a pro dospélé.
18V piipadé povidky Jak to p#isio. .. jsou to ilustrace dve.
119 Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 1956.
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celostrankovych barevnych ilustraci. Krom¢ nové ptidanych ilustraci u prvni povidky lze pozorovat
fadu zmén, které oproti prvnimu vydani Miiller proved|. Dobte to Ize pozorovat naptiklad na ilustraci
k povidce Jak si nakouril pan Vorel pénovku [8-9]. Napis nad vylohou se méni a jiz se nejedna
o Vorla, ale Worla,'?° zboZi za vylohou je vice prokresleni a ziskava konkrétngjsi obrysy, stejné tak
letaky vyvésené na omitce. Dvete kramku Miiller vymeénil za zcela nové, opét mnohem konkrétné&ji

vyvedené.

8] 91

Karel Miiller, ilustrace k povidce Jak si nakoufil Karel Miiller, ilustrace k povidce Jak si nakoutil
pan Vorel pénovku (1950) pan Vorel pénovku (1956)

Obecné jsou pak u vSech povidek tvary obtaZeny intenzivni ¢ernou linkou, postavy jsou

vvvvvv

perem, které u predeslych ilustraci podpofily stin (¢asto na odévech postav), ktery je zde tvoten jiz

pouze praci s barvou.

120 D{vod této lingvistické zmény se bohuzel nepodaiilo dohledat.
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U ilustrace k povidce Psdno 0 letosnich dusickdch provadi Miiller také fadu zmén [10-11].V
centru se stale nachazeji postavy sleény Mary a malého dévcatka, ale jsou obleCeny do odlisné
barevnych odévi, slecna Mary ma natoCenou tvar odliSnym smérem, méni se také pozadi hibitova,
ktery je z mésta, nazna¢eného velkym domem, pienesen na odlehlejsi misto S mohutnym stromem v

pozadi. Zcela jina je pak mala ovalna ilustrace pod hlavnim vyjevem, neméni se ale jeji vyznam.

[101 [11]

Karel Miiller, ilustrace k povidce Psano 0 letosnich Karel Miiller, ilustrace k povidce Psano 0 leto$nich

dusickach (1950) dusickach (1956)

Noveé ptidané povidky U #7 [ilii a Figurky jsou pak doprovazeny pouze zahlavim, ktera jsou
vSak vysoké kreslifské kvality. Pfedevs§im hibitovni scéna pied hostincem zachycujici polibek
milenct za boufe [70] vykazuje dokonaly pomér mezi romantismem a realistickym vykreslenim,

stejné jak jej v samotné povidce zobrazil Neruda.
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Rada originalti ilustraci Karla Miillera se nachazi ve vlastnictvi Pamatniku narodniho
pisemnictvi v Praze. Jde pfedevsim 0 vyobrazeni malostranska, casto litografie vztahujici se ptimo k

Povidkam malostranskym, avSak o ilustrace ke knize se bohuzel nejedna.

4.3. 60. —80. léta 20. stoleti

Uvolnéni sedesatych let pfineslo fadu originalnich realizaci také v oblasti knizni ilustrace. Jiz
po druhé svétové valce vzrostl zajem o ilustrovanou knihu ptedevsim nau¢ného charakteru pro déti.
V Sedesatych letech se vSak méni zplisob zobrazovani. Od striktné popisné, realistické ilustrace
s obsahem primarn¢ poucujicim se ilustratofi odpoutavaji a vytvaii osobita dila, ktera rozviji détskou
predstavivost. Ptichazi generace modernich ilustratort, jejichz obrazky jsou na prvni pohled
rozeznatelné, a charakteristicky zptsob jejich prace ¢ini kazdého z nich vyjimeénym. Vznikaji dila,
ktera dnes muzeme povazovat za klasiku détské literatury, s natolik signifikantnimi ilustracemi, ze je
jiz nelze od knihy odpoutat. Mezi n¢ patti knihy s ilustracemi Jitiho Trnky, ktery vdechl novy zivot

Brouckim'® Jana Karafidta, Andersenovym Pohddkam'?

a sam je autorem kouzelné poetické
Zahrady.'? Snové obrazové doprovody vytvaii také Petr Sis, pracujici s piekvapivou preciznosti v
médiu akvarelu. K oprosténi od ptisné reality patii také vysoka mira stylizace. Tu u svych postav
a antropomorfizovanych zvifat vyuziva kreslit Adolf Born, autor znamych ilustraci Macha

a Sebestovél®*

¢i Pippi dlouhé puncochy.*®® Piehlednymi konturnimi ilustracemi predev§im pro
détské Ctenafe se vyznaCovala Helena Zmatlikova, jejiz ilustrace jsou znamy po celém svété.
Doprovodila Déti z Bullerbynu,*?® Putovdni za svestkovou viini,*?" Z deniku kocoura Modroocka,*?®
ale také knihy pro détsky rozvoj jako jsou Rikadla a pisnicky*?® a predeviim Moje prvni citanka.*®
K rozvoji détské Cetby se piipojila také Daisy Mrazkova, autorka jedné z prvnich obrazkovych knih

pro nejmensi étendie. Kniha Miij medved Fléra,**

plna barevnych stranek kiehkych obrazk, se svym
dojemnym piibéhem stala brzy popularni rovnéz za tuzemskymi hranicemi. Dal§imi vyznamnymi
ilustratory tohoto obdobi jsou také Kamil Lhoték, Karel Svolinsky, Jiti Salamoun nebo Miloslav

Troup.

121 Jan Karafiat, Broucci, Praha 1941.
122 Hans Christian Andersen, Pohddky, Praha 1967.
123 Ji¥{ Trnka, Zahrada, Praha 1962.
124 Milog Macourek, Mach a Sebestovd, Praha 1982.
125 Astrid Lindgrenova, Pippi dlouhd puncocha, Praha 1993.
126 Astrid Lindgrenova, Déti z Bullerbynu, Praha 1986.
2T Ludvik Askenazy, Putovani za $vestkovou viini, Praha 1992.
128 Josef Kolat, Z deniku kocoura Modroocka, Praha 1965.
129 Helena Zmatlikova, Rikadla a pisnicky, Praha 2015.
130 Ji¥{ Zacek, Moje prvni ¢itanka, Praha 1993.
131 Daisy Mrazkova, Miij medvéd Fléra, Praha 1973.
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Také Povidky malostranské se v tomto obdobi dockaly fady osobitych, zcela bezprecedentné
uchopenych provedeni. V roce 1965 vychazi Povidky s nové provedenymi ilustracemi K. Miillera
(viz kapitola 4.2.1.). V roce 1971 publikuje nakladatelstvi Melantrich Povidky malostranskeé
s ilustracemi Jifiho Slitra (1924-1969). Ten je vytvofil béhem roku 1969 a v témze roce v prosinci
umira. P¥ibéhy doprovazi ¢ernobilymi naivnimi obrazky s vysokou mirou stylizace. Kazdou povidku
uvadi portrétnim medailonkem, pti¢emz tvafe téchto postav jsou detailné propracované tak, aby
zachycovaly pozadovany charakter a citové rozpolozeni [117]. Celostrankové vyjevy zasazené do
prostiedi staré Prahy pisobi pro zmét’ ¢ar chaotickym dojmem, jsou provedeny velmi plos$né, téméf
s absenci perspektivy. Jednotlivé objekty se prolinaji mezi sebou a jsou zapustény do pozadi tak, aby
se pocit dezorientace znasobil. Mira stylizace je ¢asto velmi vysoka, Slitr se obraci k abstrahovéni az
na zcela zakladni tvary. Ve vsak vede k pocitu rozostfené vzpominky, kterou nejsme schopni zcela
uchopit, a zistava jen atmosféra jejiho ptisobeni.

Zcela jiny zptsob pro stejny vysledek zvolil malif Radomir Kola¥ (1924-1993) ve vydani
Povidek z roku 1975. Jeho celostrankové ilustrace, do kterych vnesl kvality odkazujici k malbé, jez
byla jeho hlavni doménou, zachycuji atmosférické momenty impresionistickym zptisobem. Plochy
intenzivnich barev jsou kladeny vedle sebe a vytvafeji jemné rozpity obraz tvoteny v popiedi
rukopisem splyvavym, dal do hloubky obrazu vice délenym v malych barevnych skvrnach. Vyjevy
vSak zustavaji prehledné, jednotlivé postavy, objekty i architektura jsou zieteln¢ odliSeny od pozadi
— Kolaf vyuziva ¢ernych a bilych oddélovacich linii. Jeho postavy pusobi neptitomnym dojmem, jako
by pouze dopliovaly zobrazenou scenérii.

Poslednim piedrevolu¢nim ilustratorem Povidek se stal v roce 1984 Cyril Bouda (viz kapitola
4.3.1).

4.3.1. Cyril Bouda (1901-1984)

Jeden z nejznaméjsich ilustratorti 20. stoleti Cyril Bouda se narodil 14. listopadu 1901
v Kladné a zemiel 29. srpna 1984 v Praze, tedy v roce vydani Povidek malostranskych s jeho
ilustracemi.

Cyril Bouda prozil stastné détstvi v kulturné zaloZené rodiné. Malitstvi Se vénovali jeho otec,
bratr Jaroslav a dokonce také matka pochézejici ze slavného uméleckého rodu Suchardi.**? Za kmotra
mu byl malit Mikolas Ales, ktery se mu stal rovnéz vzorem a jehoz tvorbé mél vzdy sam stylové
blizko.!*® Bouda nejprve navstévoval Uméleckopriimyslovou $kolu, kde mu byl ugitelem Frantisek

Kysela, od kterého se naucil kresbu a kompozici. Poté se stal na Akademii vytvarnych uméni zakem

132 Adolf Branald, Kouzelné zrcadlo: vypraveéni o Cyrilu Boudovi, Praha 1961, s. 9-10
133 Vladimir Refucha, Ndrodni umélec Cyril Bouda: vybér z grafického dila (kat. vyst.), Vychodoceska
galerie, Pardubice 1978, s. 7.
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grafické specialky Maxe Svabinského. V letech 1929-1936 na Akademii ptisobi jako asistent T. F.
Simona. Jiz na skole prokazoval dokonalou znalost technik, perfektni kreslitskou jistotu spolu s citem
pro detail a vypravésskym talentem,®* které brzy ustdlil a vytvofil si sviij nezaménitelny,
charakteristicky styl, jimz doprovazi mnozstvi knih, kterym zasvétil nejvétsi ¢ast své tvorby. ,,Ceskd
kniha mu vdéci za mnohé dilo, jez znamenalo nejen v nasi, ale i svétové produkci cenny prinos do
tohoto oboru umeni.“'® Také Bouda patil do generace umélci, ktefi stali u snahy o obrodu ¢eské
knihy. Od roku 1932 se za¢in4 také vénovat pedagogické &innosti. Nejprve na Ceském vysokém uéeni
technickém a mezi lety 1946-1972 jako profesor pedagogické fakulty Univerzity Karlovy, kde
vyucoval malbu.

Technicky se Cyril Bouda vénuje nejprve dievorytu a leptu. Mezi tyto prace patii napiiklad
ilustrace k Baudelairovu Mladému carodéji,**® Tyrolské elegie®®” nebo Machiv Mdj.**® Od roku 1933
U né&j prevlada médiryt. Tim doprovodi naptiklad Viastni Zivotopis Benvenuta Celliniho,**° za négjz
ziska Cestné uznani v New Yorku v roce 1936. Pozdgji se piesouva také Kk litografii, tu nalezneme
napiiklad v Chodskych pohddkach,**® konkrétné litografii barevnou.**! Vrcholnymi dily jsou pak
oblibené Andersenovy Pohadky a povidky**?> a Gulliverovy cesty*® Jonathana Swifta.

Stejné jako pro vyse zminovaného Zdenika Kratochvila také pro Cyrila Boudu byl dilezity
vybér autord, jejichz dila ilustroval. Vybiral si ptedevsim takové, pro jejichz dila byla jeho ironizujici,
ale poeticka ilustrace vhodna. Byl vSak schopen ji piizptsobit charakteru dila — kdyz doprovazel
zminované Andersenovy Pohddky vykreslil je kiehce a poeticky, ¢imz se jeho bézné grotesknimu
stylu vymykaji. Onu grotesknost Ize nalézt napiiklad v ilustracich k Baronu Prdsilovi,*** které jsou
rozverné, hravé a barevné. Boudiv humorny pfistup jesté zintenzivni v posledni etapé jeho zivota,
kdy ilustruje napiiklad Erbenovy Pohddky'®® & Ceské povésti**® Adolfa Weniga. Humorem jako by
se snazil piekryt zivotni strasti. ,,Kdybych tak mohl lidskou mysl obrdtit ke smésnostem zivota

a humorem jej ucinit prijatelnéjsim, byl bych spokojen.”*” V roce 1981 pti oslavé Boudovych

138 Vladimir Vimr, Mala galerie ceskych malifi, Praha 1980, s. 151.
135 Jan Loris, Cyril Bouda, Praha 1949, cit. s. 117.
136 Charles Baudelaire, Mlady carodéj: pribéh z palimpsestu nalezeného v Pompejich, Praha 1921.
137 Karel Havli¢ek Borovsky, Tyrolské elegie — v rozmluvdch s mésickem, Hranice 1931.
138 Karel Hynek Macha, Mdj, Praha 1923.
139 Benvenuto Cellini, Viastni Zivotopis, Praha 1936.
140 K J.Erben, J.8.Baar, J.F. Hruska, Chodské pohddky, Praha 1940.
141 Mirjam Bohatcova a Frantisek Krej¢i, Cyril Bouda a Karel Svolinsky, Velmistii grafickych technik, in:
Ceskd kniha Vv proméndch staleti, Praha 1990, s. 497.
142 Hans Christian Andersen, Pohddky a povidky, Praha 1953.
143 Jonathan Swift, Gilliverovy cesty, Praha 1951.
144 Gottfried August Biirger, Baron Prdsil, Praha 1965.
145 Karel Jaromir Erben, Pohddky, Praha 1976.
16 Adolf Wenig, Ceské povésti, Praha 1975.
7 Frantisek Hole$ovsky, Lubo$ Hlavagek a Blanka Stehlikova, Cesti ilustrdtori vV soucasné knize pro déti a
mladez, Praha 1989, cit. s. 40.
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osmdesatych narozenin cital seznam knih s jeho ilustracemi okolo sedmi set tituld.
Tvorba Cyrila Boudy neméla pouze jednoznacnou povahu humornou. Spisovatel Adolf
Branald ji popsal takto:

,Jeho chiléb mél odjakziva dvé chuti. Ta prvni je ostiejsi, dik Spetce Brueghelova
pepre. Chut pomérné dosti vzdcna a slozita, S primési cizokrajného Safranu 1 domaciho
dymianu. Tak nezvykle barvita, ba groteskni chut ulpiva epicky dlouho na patre. Dik za to!
Miizeme klidnéji zjistovat, kam chodil do uceni. Pro epiku k Shakespearovi. Pro ironii
k Daumierovi. Pro zalidnénost k Balzacovi. Barevnou rozeviatost obdivoval u Francouze
Delacroix a smélost u Cecha Purkyné. ... Ta druhd chut je lyricky jemnd, aZ jenom misty
melodram, dech, vanouci z ciselérskych zatisi, jenom cudna viiné kiehkych zZen, mavajicich na
rozloucenou. Patnact gramu Turgenév, Spetka Mdachy, dvé unce Corota. Ta druhd chut patii
basnikiim, | takovym, kteri vkusné vypravéji prézou — jenom ne nic sentimentdalniho nebo prilis
drastického. Rad tedy doprovazi basniky — coz se zda byt v rozporu s tou prvni, vystiedni az

chuti. A tak je v maliri neustaly blazeny svair 14

Branald zde rovnéz jmenuje nékteré osobnosti, které mély vliv na Boudovu tvorbu. Ten nikdy
nebyl piivrzencem modernich uméleckych sméru, rad zistaval u realistické, konkrétni vizuality.
Blizko mél k uméni renesan¢nimu, ale také obdivoval tvorbu Kamila Lhotaka, Karla Miillera ¢i
Frantiska Tichého.**

Cyril Bouda nebyl pouze ilustratorem a grafikem, je také autorem postovnich znamek, navrhi
na okna katedraly sv. Vita, podilel se také na nékolika divadelnich vypravach a je tvircem znamého
gobelinu Praha, za né&jz mu Klement Gottwald udélil Statni cenu.*°

Povidky malostranské®™' s ilustracemi Cyrila Boudy vychdzeji v Nakladatelstvi
Ceskoslovensky spisovatel v roce 1984 jako jedno z jeho poslednich dél, v témze roce Bouda umira.
Kniha vychazi ve formatu A5, na obalce je vyveden pohled na Svehlovu pivnici ve Zlutodervené
barevnosti. Zbytek knihy je doprovozen ¢tyficeti étyfmi ¢ernobilymi litografickymi vyjevy, které
Bouda ¢asto organicky zapousti ptimo do textu nebo pracuje s jejim umisténim. V povidce Figurky
napiiklad ilustraci bojujicich mladikti [76] umisti do spodni poloviny celé dvoustrany, ¢imz vyjevu
dodava dynamiku a dojem pohybu — jako by muz couval pied me¢em druhého bojovnika, ktery jej
ohrozuje z prot&jsi stranky. Témét vSechny vyjevy jsou figuralni, pfiCemz Casto pozadi chybi

a postavy ,,visi“ v prazdném prostoru, coz do nich vnasi melancholicky nadech. Vsechny ilustrace

148 Branald (pozn. 132), s. 18-19.
149 Cyril Bouda a Ondrej Neff, Palavra, aneb cesta Cyrila Boudy za krdsnou knihou, Praha 1981, s. 8.
1% Branald (pozn. 132), s. 125.
181 Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 1984,
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jsou vyvedeny tenkymi, jasnymi liniemi. Pro vyjevy povidek voli Cyril Bouda svou lyrickou polohu,
soustiedi Se na vystizeni charakteru postav jejichz tvare jsou velmi propracované. Nevyhyba se ani
zobrazeni vice naturalistickému, téméf az nelichotivému, ale o to vice pravdivému, kdyz zobrazuje
vrascité tvaie zebraka Vojtiska, baby Milionové [79] ¢i pani Bavorové [71]. Jsou to piedev§im vérné
vystizené emoce V tvafich, co obrazkiim dodava zivost a pozadovanou atmosféru. Kreslifsky um
Boudtiv se zde projevuje schopnosti redukce na esencialni tvary. To lze pozorovat na prostém profilu
divky z povidky U #7 [ilif, kde neni ,,nic navic* [78]. Cyril Bouda si scény K ilustrovani voli podle
svého citu a jejich mnozstvi je pro kazdou z povidek riiznorodé. Zajimavy, téméf narativni zptisob si
vybira pro povidku Hastrman, které vénuje pét ilustraci, z nichz ¢tyfi zobrazuji pana hastrmana
Rybare a sleduji jeho bézné pocinani, coz by se mohlo zdat téméf nadbytecné. Kdyz vsak ilustrace
postavime vedle sebe, vykresli se charakter starého pana, ktery bezradné chodi sem a tam se svou

truhlou drahokamii, aby nejvétsi hodnotu nalezl sam v sobé [12-15].

[12 - 15]

Cyril Bouda, ilustrace k povidce Hastrman (1984),
S. 222, 223, 227, 231
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4.4, Obdobi po roce 1989

Po revolucnim roce 1989 se postupné zacinaji uvoliovat také moznosti vytvarného
znazornovani. Piesto tato nastala tviréi svoboda neptedstavovala pro knizni ilustraci lepsi Casy.
Realizaci je pomalu a postupné se nakladatelstvi navraci ke knize bez ilustraci, ptipadné ¢asto voli
(predevsim pro détskou knihu) zahraniéni ,, kycovité doprovody. “1°? Ptesto je mozné zminit nékolik
jmen kniznich ilustratort, Casto se vSak jedna o knihy autorské, kdy je samotna publikace
gesamtkunstwerkem jednoho vytvarnika. Takovymi autory je naptiklad Petr Sis, z mladsi generace
pak Petr Cech, Petr Nikl nebo Frantisek Skala.'® Mnohdy nakladatelstvi pfistupuji k reedicim knih
se star§imi ilustracemi. Stejné tak je tomu u prvniho porevoluéniho vydani Povidek malostranskych*™>*
z roku 1993, jez obsahuje doprovod Josefa Weniga — prvniho ilustratora Povidek (viz kapitola 4.1.1.).
Vydani vychazi v Retro edici a jeho vzhled je velmi vzdalen vydani prvnimu [134-135]. llustrace
jsou oproti tém ptvodnim ¢ernobilé.

V roce 2004 je publikovano vydani s témé& monochromatickymi ilustracemi Katefiny
Bittmanové (viz kapitola 4.4.1.). Dalsi dvé vydani jsou z roku 2009. Pro nakladatelstvi Fragment
s doprovodem Petra Urbana (viz kapitola 4.4.2.) a pro Albatros s ilustracemi hudebnika Jaromira
FrantiSka Fumase Palmeho (nar. 1963), ktery svymi kresbami doprovodil nékolik knih a také
booklety alb predevsim své hudebni skupiny Pavodni Bures.'> Povidky malostranské*>® doprovodil
tiiceti sedmi détsky stylizovanymi, vlidnymi, libivymi obrazky stfidmé barevnosti [129-131].
Posledni ilustrované vydani Povidek malostranskych®™’ se objevuje v roce 2010 a to s nékolika
¢ernobilymi ilustracemi Petry Kadrnozkové.

Ve snaze ptiblizit charakteristickou ¢eskou literaturu zahrani¢nim ¢tenaiim, objevuji Se po
roce 2000 Povidky také jako ucebni pomiicka. V roce 2003 vychazeji Povidky malostranské'®
u nakladatelstvi ASA v edici Czech step by step. Jedna se o0 pievypravéné povidky pro studenty
Ceského jazyka. Vydani obsahuje pouze pét povidek s doprovodem osmi ¢ernobilych grafik od
akademické malitky Ivy Fialové (nar. 1958), které zachycuji nejznaméjsi scény povidek. Dodrzeny
jsou dobové realie i atmosféra, ktera je v ptipadé vy Fialové temnéjsi — vyrazovymi prostiedky, které
odkazuji k jeji expresivni volné grafice, i tmavymi plochami [123-125]. Zajimavosti je pak také
anglické vydani Povidek®™ z roku 2008 ilustrované grafikem Karlem Hru$kou (1930-2015). Ten se

152 Marie Cerna, Déjiny vytvarného uméni, Praha 2002, cit. s. 195.
153 Martina Buryskova, VYTVARNI UMELCI — AUTORI KN/ZEK PRO DETI PO ROCE 1989 AZ DO
SOUCASNOSTI (diplomni prace), Katedra bohemistiky Filozofické fakulty UPOL, Olomouc 2011, s. 6.
154 Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 1993.
155 Jaromir Fumas Palme, Pavodni Bures, psychadelicpunkfolkrock band, Piivodni Bures,
http://puvodnibures.wz.cz/, vyhledano 22. 3. 2023.
15 Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 2009.
157 Jan Neruda, Povidky malostranské, Brno 2010.
158 Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 2003.
159 Jan Neruda, Prague Tales from the Little Quarter, Praha 2008.
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vzdélaval u Frantiska Muziky a Frantiska Trostera a jako Cech mohl i do vydani pro zahraniéni
Ctenafe vnést narodni charakter a prazskou atmosféru.

Po roce 2010 si jiz nakladatelstvi vystaci s typografickou upravou a graficky fesenou obalkou,
Casto pomoci digitalnich technologii — jednoduché ilustrace vytvoiené skrze pocita¢ ¢i fotografie.
Zajimavym pocinem je vSak vydani z roku 2012 nakladatelstvi Host v edici Ceska kniznice. To je
sice bez ilustraci, ale na obalku byl pouzit obraz Ludka Marolda Odpocinek z roku 1891 [16],
zachycujici leziciho Ctenafe, ve snaze vyjadrit naladu 19. stoleti jesté pred tim, neZ ji vykresli Neruda.
V knize se nenachazi pouze cyklus Malostranskych povidek, ale ptedchazi jim Nerudova prvni proza
Arabesky.'®® Dle nazoru Arne Novaka a rovnéz podle Marie Mravcové — autorky zavére¢ného

literarn¢historického komentare, je tak zachycen vyvoj Nerudy prozaika v jednom vydani.

[16]

Ludék Marold, Odpocinek, 1891

160 Jan Neruda, Arabesky/Povidky malostranské, Brno 2012,
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4.4.1. Katefina Bittmanova (nar. 1966)

Malirka, ilustratorka, fezbaika, ale také tanecnice Katefina Bittmanova se narodila v roce
1966 v Praze. Jiz v détstvi se orientovala na rtizné oblasti uméni, dnes se sama povazuje za
renesanéniho ¢lovéka.l®t Absolvovala Konzervatot v Praze v oboru balet, ktery se na nékolik let stal
soucasti jejiho Zivota jakozto ¢lenky baletu Narodniho divadla. Béhem studia baletu navstévovala
malifsky ateliér Vratislava Plac¢ka a svou prvni vystavu uspoiadala pravé na konzervatoti. Pozdé&ji
vystavuje také béhem studia Karlovy univerzity v prostorach Karolina. Studium opousti a v roce 1989
se sté¢huje do Poryni, kde studuje malifstvi a scénografii. Hned na pocatku své malifské cesty se
Katefina Bittmanova ztotoznuje s olejomalbou, nejprve tvoii obrazy realistické, pozdé&ji piechazi
skrze snovy surrealismus az ke kubistickému pojeti prostoru a prochazi si také barevné temnéjsim
obdobim. Jeji nov¢jsi tvorba je intenzivné barevna a radostna. Katefina Bittmanova se rovnéZ vénuje
kresb¢, ktera pro ni predstavuje moznost nejrychlejsiho zachyceni stavu duse ¢loveka, ale zaroven
svébytné médium.'®? Oblibenou tematikou pro Kkresbu jsou pro ni predeviim mezilidské vztahy
v lidskych piibézich, ale viely vztah ma také k ptirodé. Dalsi oblasti jeji umélecké ¢innosti je fezba
dievénych skulptur. Rezbaistvi se ucila u Antonina Suchénka, mistra Uméleckych femesel. | zde
promita zajem 0 Clovéka, nebot’ jeji fezby jsou vyhradné figuralni, S expresivnimi vyrazy ve tvatich
a ostie fezanymi rysy. Tematicky se pak orientuje na vyjevy biblické ¢i filozofické.!

Ilustraéni ¢innost zahajila az po roce 2000 knihami a ué¢ebnicemi pro déti. Pro jeji tvorbu byl
vyznamny pravé Neruda, se kterym se setkala v roce 2002, kdy doprovodila jeho Riizné lidi.1®* O dva
roky pozdéji to byly Povidky malostranské,'®® které v jeji ilustracni kariéte sehraly dilezitou roli.
Diky nim se jeji ilustrace spojily s vyznamnou ¢eskou narodni prozou a také mély vliv na dalsi obdobi
jeji malifské tvorby, kdy barevnost svych obrazti zredukovala na tony hnédych barev stejné jako tomu
je ujejichilustraci Povidek. Posledni vystava Katefiny Bittmanové probéhla v Bratislavé v souvislosti
s vydanim knihy Piseii*% Daniela Rause, kterou v roce 2018 ilustrovala pro nakladatelstvi Porta libri.

Povidky malostranské s ilustracemi Katetiny Bittmanové vysly u nakladatelsvi ARSCI, které
Bittmanovou K ilustrovani oslovilo.*®” Vydani je kromé tfinacti obvyklych povidek doplnéno o0 kratky
ptib&h Pan Zeiler, ktery svym charakterem do souboru kratkych proz zapada. Nasleduje doslov znalce
Nerudova dila Alese Hamana, ktery poukazuje na promény vnimani Nerudovych Povidek v pribéhu

Casu. Katefina Bittmanova vytvofila pro Povidky tficet Ctyfi celostrankovych ilustraci, pro které

161 Rozhovor s Katetinou Bittmanovou, vedeny protiednictvim e-mailu v dubnu 2023.
162 K atefina Bittmanova, llustrace, katebitt.cz, vyhledano 24. 3. 2023.
163 1hidem.
164 Jan Neruda, Ruzni lidé, Praha 2002.
165 Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 2004.
166 Daniel Raus, Piseri, Bratislava 2018.
167 Rozhovor s Katetinou Bittmanovou, viz piilohy.
37


http://katebitt.cz/

zvolila omezenou skalu barev — pohybuje se v odstinech hnédé a tmavé cihlové barvy, linie
zvyraznuje zietelnou ¢ernou linkou. Stejna je také prace s bilou, kterou nezapracovava do podkladové
barvy, ale nechava ji v jasn¢ definovanych linkach lezet na povrchu. Takto zvolena barevnost pro ni
byla zaleZitosti pocitu, které v ni Povidky a malostranska atmosféra vyvolavaji.'®® To bylo také jadrem
jejiho piistupu K ilustrovani — snaha ponofit se do piibéhd a vystihnout jejich podstatu. Povazovala
to za klicové, obzvlast protoze se jedna o knihu, ke které pfistupuje s velkou tuctou. Jeji ilustrace
pusobi uvolnénym, téméf snovym dojmem, coz podtrhuje naptiklad prvek rozevlatych, zvinénych
odévu zachycenych v pohybu. Idylicky, ale ponékud tajemné ptsobi také malostranska zakouti.
Malitsky rukopis je tvoien z velké ¢asti pevnymi liniemi, ale objevuji se zde také rozvolnéné plochy
tvofené barevnymi skvrnami vyvolavajici pocit prchavého okamziku. Vybér scén se rovnéz odvijel
od osobniho pocitu Bittmanové, k obménam dochazelo minimalné, nebot” 0 vzhledu vybranych
namétu méla zcela jasnou piedstavu. Nakladatelstvi ARSCI si prace Bittmanové ceni, zejména proto,

ze jeji ilustrace ,, neziistavaji v zajeti klasického stylu, prresto vérné dodrzuji mistni a ¢asové redlie. “1%°

4.4.2. Petr Urban (nar. 1960)

Popularni, ale také kontroverzni ¢esky kreslif, karikaturista a ilustrator Petr Urban se narodil
8. srpna 1960 v Jablonci nad Nisou. Bydli s manzelkou Inkou ve Smrzovce Vv Jizerskych horach, kde
jeho rodina Zije jiz po celé generace. Piestoze se nejprve vyucil nastrojaiem, od roku 1991 se vénuje
kresleni na profesionalni arovni. Petr Urban je rovnéz znamy sportovec. Je mnohonasobnym mistrem
republiky v jizd¢ na sanich, zucastnil se také zimnich olympijskych her v Calgary v roce 1988 a
v Albertville v roce 1992. V roce 1988 let stvofil postavicku Rudy Pivrnce, jakysi prototyp ¢eské
natury, ktery se brzy stal nasim narodem velmi oblibenym a obdivovanym. Skrze né&j oslovuje Petr
Urban siroké spektrum ceskych étenatt, nebot ,, postavicka Rudy Pivrnce...zosobnuje s humorem a
mirou nadsdzky lidské vlastnosti a prredevsim slabosti. “*'® Urbanovy kreslené vtipy nejen s tematikou
Rudy Pivrnce se objevily jiz v fadé novin (Mlada fronta, Blesk, denik Sport), ¢asopisu a také ve vice
nez Ctyficeti autorskych knihach. Kromé toho se také vénoval publicistické ¢innosti — literarni
sloupky pro Lidové noviny, fejetony.

Povidky malostranské'™ s Urbanovymi ilustracemi byly publikovany v roce 2009. Ackoliv se
Urbandv osobity styl mtize zdat nedostate¢né dustojny, $lo mu o to stejné, 0 €0 Se snazil také Neruda

— zobrazit ¢eského ¢lovéka s jeho pravymi vlastnostmi. Toto si pravdépodobné uvédomovalo jiz diive

188 |bidem.

169 povidky malostranské (2. vydani), Arsci, http://www.arsci.cz/kniha-povidky-malostranske-2-vydani-14,
vyhledano 13. 4. 2023.

179 Petr Urban, Kdo je Petr Urban, Ruda Pivrnec, http://www.rudapivrnec.cz/cz/petr-urban.html, vyhledano
15. 4. 2023.

171 Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 2009.
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nakladatelstvi XYZ, kdyz v ramci edice Nesmrtelni'’? Petra Urbana oslovili s nabidkou na Hagkova
Svejka,*™ ktery jako by byl pfedobrazem pro Rudu Pivrnce — prosty &esky ¢lovék, ktery nic
nepredstira. V piipad¢é Povidek jej oslovilo nakladatelstvi Fragment, které zaujaly prave ilustrace ke
Svejkovi. Petr Urban se domniva, Ze ,.ten, kdo si ho vybere ke spoluprdci, ma v prvni Fadé rad jeho
kresleny humor, ale i kresbu.«1

Petr Urban si ve svych ilustracich udrzuje potad stejny styl jako u svych kreslenych vtipa.
Kreslim, jak kreslim, 1 kdyz v minulosti jsem dokdzal uverejnovat vtipy pod ctyrmi jinymi jmény
a tvorené jinym stylem, nikdo to nepoznal. Dokonce na redakcéni radé tydeniku Dikobraz konstatovali,
ze mam velkou konkurenci. Bylo rezké se neprozradit. Samozrejmé ilustrovani narodniho pokladu je
velmi zodpovedné.“1™

Pfed samotnym ilustrovanim bylo pro Urbana dulezité nastudovani Prahy, aby ji dokazal
vérn¢ zobrazit. V tom mu nejvice pomohly fotografie malebné prazské architektury od Karla Plicky.
Kromé¢ toho se snazil proniknout do casu, ve kterém se povidky odehravaji, aby presné zachytil
dobové odévy, vybaveni domacnosti, atmosféru. Petr Urban se rovnéz pokusil vykreslit postavy
neidylickym, naturalistickym zptisobem, stejné jako je slovy popisoval Neruda.'’® DileZitou roli pro
néj hralo také svétlo, respektive tajemné piitmi malostranskych mist. Tim se inspiroval, kdyz pted
lety vid&l filmové zpracovani Povidek malostranskych.r’” P¥i vybéru scén se Petr Urban obracel ke
kli¢ovym momentim piib&hii povidek a soustredil se na veskeré detaily vyobrazeni. Kazdy obrazek
mu zabral okolo osmi hodin prace, pficemz si Urban zaklada na tom, aby vzdy hned prvni pokus byl
to pravé. Proto nebylo tieba piipravnych skic ani piekreslovani a upravovéani vyjevi.’®

Pro jednotlivé povidky voli Petr Urban podobné schéma umisténi ilustraci. Nejprve malé
portrétni vyobrazeni po pravé strané nazvu povidky zachycujici povétSinou protagonistu povidky.
Poté celostrankova ilustrace, na které jsou k vyjevu pfidany komiksové bubliny. Postavy tak ptimo
pronaseji ¢asti Nerudova textu. Tietim typem jsou mensi ilustrace ¢asto zapusténé piimo do textu.
Spolu s vyjevem na obalce vytvofil Urban celkem padesat barevnych obrazku, z toho tfinact
celostrankovych. Zptisobem zobrazeni se Urban nevzdaluje svému obvyklému karikaturnimu stylu,
ale tentokrat jsou vyjevy umirnénéjsi, odpovidajici charakteru knihy. Svou podstatou je spojeni
Nerudy a Urbana pomérné vhodné. Jan Neruda se snazil originalni postavicky staré Prahy zachytit co
nejvérnéji a s uctou, zaroven Ve snaze podtrhnout charakter ¢eskych obéant. O to samé se ve své

tvorbé pokousi Petr Urban, ktery s humorem vykresluje ¢esky narod v nasi soucasnosti.

172 Edice obsahuje dila klasické své&tové literatury v kombinaci s netradi¢nimi ilustracemi.
173 Jaroslav Hasek, Osudy dobrého vojdka Svejka, Praha 2008.

17 Rozhovor s Petrem Urbanem, vedeny prostiednictvim e-mailu v dubnu 2023.

175 1bidem.

176 Heda Bartikova, Petr Urban, Pivrncova bichle, Smrzovka 2010.

177 Serial Ceské televize z roku 1984, rozhovor s Petrem Urbanem (pozn. 173).

178 1hidem.
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Zavér

Princip této prace spociva v indukci obecnych poznatkti na zakladé rozli¢nych zpracovani
knihy povidek Jana Nerudy, pfi¢emz je diraz kladem na obsaZeni co nejvétsiho mnozstvi konkrétnich
provedeni ilustraci K Povidkam malostranskym. Primarnim zdrojem tudiz neni pfedchozi akademicky
diskurs. Naopak se jedna o primarné kompilacni praci, jez na prikladu konkrétniho dila literatury
a rozliénych iteraci ilustraci k nému abstrahuji nékteré¢ obecné tendence ceského ilustratorského
prostiedi. Povidky malostranské jsou natolik nedotknutelnou ceskou Klasikou, ze se zadny
z ilustrator neodvazil ptili§ vybocit z tradi¢niho, pomérné konzervativniho pojeti ilustrace a vSichni
umélci pristupuji K praci se vsi distojnosti a pokorou, spise nez s touhou inovovat a posouvat hranice
Ceské ilustrace u knihy, jez ma v ¢eském prostiedi tak uctyhodnou a nedotknutelnou pozici. Vsechna
vydani tak zistavaji prevazné figuralni, zobrazuji prazskou architekturu Malé Strany i konkrétni
postavy. VétSinou jsou voleny ikonograficky shodné vyjevy, konkrétni pasaze z jednotlivych
povidek, které k vytvarnému ztvarnéni nejvice vybizi. Rada z ilustratora byla viak i pies tradi¢ni
pojeti velmi originalni a inven¢ni, at’ uz co se zvolené techniky tyce ¢i ve vztahu ilustrace k textu.
Dalo by se vsak fict, ze naprosta vétsina z nich usiluje primarné 0 zachyceni atmosféry spise nez
0 naraci ¢i popisnost.

Jak jiz bylo avizovano v ivodu, prace si neklade za cil rozebrat téma v celé jeho §ifi, ale spise
jej jako takové otevira a nechava prostor pro dalsi obsahlé badani. Kroky dal$iho badani by sméfovaly
k vytvoreni kompletniho katalogu vzniklych ilustraci ¢i hlubsi ponoteni se do kontextu zivota a dila
Co nejveétsiho mnozstvi ilustratord, a tudiz i moznost systematické komparace jednotlivych autort
a jejich dél v jejich celistvosti. Pro potieby prace byl vybran omezeny vzorek umélcd, i presto vsak
na ném lze pozorovat pozvolnou proménu nékterych estetickych aspektt ilustrace. Tento vyvoj
demonstrovany na ilustracich Povidek malostranskych lze zobecnit a ziskat tak implicitné piedstavu
0 evoluci ¢i spiSe zkostnatélosti diskurzu a estetickych preferenci u eské literarni klasiky naptic
historickymi obdobimi od prvniho vydani Povidek.

Hlavnim pfinosem prace je systematicky vycet ilustratori Povidek malostranskych, jejich
uméleckohistoricka kontextualizace, zhodnoceni jejich ilustraci a zejména rozsahla organizovana
obrazova ptiloha. Ta obsahuje vybér ilustraci, jez reprezentuji vzorek, na némz lze pozorovat
charakter a pojeti ilustraci Povidek malostranskych jednotlivych ilustratord, a v druhé fadé zahrnuje
nékteré dokumentaci nékterych originaltu ilustraci. Je tak demonstrovana jasna piedstava o stylu,
ktery dany autor pro tuto knihu zvolil. Obrazova ptiloha je rozdélena do tii ¢asti. Prvni z nich obsahuje
obrazovy doprovod ilustratort, jimiz se prace zabyva podrobnéji. Vybér je koncipovan jako piehled
vSech typu ilustraci — jak byla zpracovana zahlavi, inicialy, ilustrace v textu a obrazky celostrankové.
Rovnéz je zachycen piehled tematicky — jak si ilustrator poradil s prazskou architekturou, jakymi

prostiedky zachycoval malostranskou atmosféru ¢i jak se mu podatilo vykreslit charaktery postav,
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véetné emoci Ve tvafich. Zaroven se vybér snazi zachytit ptipadné riznorodé polohy tvorby — zda se
jedna o ilustrace lyrického charakteru ¢i spise zachyceni humorné zanrové. Druhou ¢asti obrazové
ptilohy jsou ilustrace autord, jimz nemohl byt vénovan vétsi prostor a byli pouze formou vycétu
zminéni. Vybér opét predstavuje (tentokrat na mensi ploSe) charakteristickou polohu jejich pojeti
ilustraci. Posledni ¢ast je vénovana obalkam autord, kteti byli zpracovani hloubéji. Na nich Ize na
malém prostoru sledovat ony promény pojeti na prvni pohled.

A¢ byla vyvinuta snaha o dohledani originald, bohuzel se jich podafilo nalézt jen velmi
omezené mnozstvi. V tomto sméru je téma opét otevieno dalSimu badani, respektive hledani,

napiiklad také ve sbirkach soukromych sbérateli.
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KAREL HRUSKA: Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 2008.
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llustrace k povidce Tyden v tichém domé(2008) llustrace Kk povidce Tyden v tichém domé(2008)
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JAROMIR FRANTISEK FUMAS PALME: Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 2009.
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llustrace k povidce Vecerni splechty (2009),s.117.  llustrace k povidce Privedla Zebrdka na mizinu
(2009), s. 99.
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PETRA KADRNOZKOVA: Jan Neruda, Povidky malostranské, Praha 2010.

[132]

lustrace k povidce Hastrman (2010), s. 119

[133]

lHustrace k povidce Tyden v tichém dome (2010), s. 15
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[134] [135]

Josef Wenig, obalka knihy (1921) Josef Wenig, obdlka knihy (1993)

[136]

91



[137]

Zdenék Kratochvil, obdlka knihy (1929)

[138] [139]
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Piilohy
Rozhovor s Katerinou Bittmanovou (vedeny prostifednictvim e-mailu v dubnu
2023)

Jak jste se k ilustrovani Povidek malostranskych dostala? (Byla jste oslovena nakladatelstvim?)

K ilustrovani Povidek malostranskych jsem se dostala tak, Ze jsem byla oslovena nakladatelstvim.

Kdyz Vas nakladatelstvi oslovilo, jaky byl jejich diivod k osloveni? Znali Vase predchozi prace
a citili, ze by pro tuto knihu byly Vase ilustrace idealni?

Ano, méli v nakladatelstvi tehdy CD s obrazky, co jsem d¢lala a s moji volnou tvorbou. Trvalo asi
rok, nez jsme piesn¢ pfisli na to jak knihu vlastné ud¢lat. Prace tedy néjak "rychla" nebyla. Vlastné

se vSe tak pomalu "rodilo™ jako samo. Obrazki je pomérné dost.

Jaka byla Va$e spoluprace s nakladatelstvim?
Moje spoluprace s nakladatelstvim byla vyborna, protoze méli stejny nazor na to, jak by kniha méla

pusobit. Byli jsme na stejné ving.

Jak jste k ilustrovani pristupovala? Jedna se pieci jen o jednu z “nedotknutelnych” knih vy-
tvarejicich narodni identitu.

K ilustrovani jsem ptistupovala s velikou uctou a pokorou. Je to krasna a stale velice ,,zivouci® kniha.

Tvorite také pro déti, piic¢emz se tyto ilustrace od téch v Povidkach pomérné stylové lisi. Bylo
ilustrovani povidek néco, kde jste se snazila o jiny styl, nez ktery obvykle vyuzivate?

Ja nejen, ze tvotim pro détské publikum, ale také mam vlastni tvorbu, ktera je spiSe pro dospélé. Ma
tvorba ma vétsi zabér. Vzdy, kdyz ilustruji néjakého autora, respektuji danou knihu a plné se snazim

ponotit do tématu knihy. Néco z mé tvorby je na www.katebitt.cz

Jaké postaveni zaujimaji Povidky ve Vasi tvorbé?
Na tuto praci vzpominam s velice pfijemnym pocitem. Prace na Povidkach ovlivnila celé jedno

obdobi mého zivota.
Vychazela jste pri tvorbé z nékterého z predchozich ilustratori Povidek?/Ke kterému mate

osobné nejblize?

Z predchozich ilustraci jsem n&jak moc nevychazela. Spise to bylo mé osobni nastaveni K této knize.
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Podle ¢eho jste vybirala, které scény budete ilustrovat?

Scény kK ilustrovani jsem si vybirala podle vlastniho pocitu z textu.

Povedlo se vam ilustrace vytvorit “napoprvé” nebo jste hodné pi‘ekreslovala, ménila, piipadné
vytvorila vice pFipravnych skic atd.?
Vice mén¢ jsem méla vzdy jasno, jak ktera ilustrace bude vypadat. | kdyz ke zménam samoziejme

dochazelo.

Jaky vztah jste méla k Povidkam malostranskym ( piipadné Nerudovi ) pied ilustrovanim a
jaky mate ted’? ( Méla jste pripadné Povidky ve své povinné $kolni ¢etbé? ) Pokud se zménil,
proc?

K Povidkam malostranskym je mu;j vztah stale stejny. Je to klenot, kde je stale mozné néco objevovat.

Dokonale vystihuji kolorit doby, ale jsou i velice nad¢asové popisem lidskych povah.

Snazila jste se ilustrace vazat piimo s konkrétnimi ¢astmi textu nebo byl vztah ilustrace-text
volnéjsi?
Jsem zastancem toho, nevazat piimo ilustraci na konkrétni misto v textu. Opravdu chci hlavné vy-

stihnout volné pocit z textu a ¢lovéka pomoci ponofit do jeho vlastnich piedstav.

Co pro Vas byly stézejni motivy Povidek, které jste chtéla vystihnout?

Stézejnim motivem byla atmosféra zivota v Povidkach sama o sobé.

Jak byste popsala sviij maliFsky styl? /Jak byste popsala své ilustrace?
Mam ur¢ity svij styl, tézko ho sama popisuji. Snad se snazim za vSech okolnosti proniknout do hloubi
textu a pocitu z n€ho. Ilustrovani ¢lovéka obohacuje tim, Ze se jesté vice snazi pronikat az na dno slov

a tady se spojuje s autorem.

Jak presné Vas ilustrovani Povidek ovlivnilo?

Mam velky vztah k Malé Stran¢. Neruda byl dokonaly pozorovatel, méli bychom se snazit také tim
jeho zpusobem pozorovat svét kolem nas. Vzdyt' i dnes mizeme potkat spousty ,,figurek”, jako od
Nerudy.

Jaky byl divod v podstaté monochromatickych ilustraci?
lustrace k této knize jsem prosté vidéla v téchto tonech. Jako celou malostranskou naladu té doby.

Barva byla pro mé¢ néjak nepodstatna.
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Rozhovor s Petrem Urbanem (vedeny prostrednictvim e-mailu v dubnu 2023)

Jak jste se dostal k ilustrovani eské Klasiky? Vim, Ze uZ to zatalo Haskovym Svejkem, ale pro¢
si nakladatelstvi vybralo pravé Vas? Bylo to proto, Ze sam zobrazujete ve své praci prostého
ceského clovéka?

To je otazka spi$ pro nakladatelstvi. Myslim si ale, Ze ten, kdo si mé vybere ke spolupraci, ma v prvni
fadé rad maj kresleny humor, ale i kresbu. V té jsem poctivy a snazim se zachytit realny svét, jak v
kulisach, tak v charakterech lidi. Cim dal vic mé piekvapuje, ze se lidi divi, Ze kreslim ruéné a tak
rychle. Dneska se vSechno déla na pocitaci, a to neni podle mé v uméni nejlepsi cesta. Vzpominam
si, kdyz manzelce, protoze ja nemam telefon a ani nepracuji na pocitaci, zatelefonovali z
Nakladatelstvi XYZ, Ze cht&ji vydat Osudy dobrého vojaka Svejka s mymi ilustracemi, zminili se 0
tom, ze si zjistovali, jestli jsem pracovné spolehlivy a dodrzim dohody a smlouvy, byl jsem znamy
tim, ze nejradsi tvoiim v hospodé¢, tak co kdyby byl se mnou problém. Jenze jsem ve svém Zivoté na
druhé strané i vrcholovy sportovec a jsem zvykly na disciplinu a odevzdani co nejlepsich vykont.
Tustrovani Svejka ziskal. A bylo velmi Gsp&sné, nékolikrat se délal dotisk a dodnes mi lidé pisi, jestli
knihu nemam k dispozici, protoze se neda sehnat. Prvni dil vysel v roce 2008, druhy, dopsany
Vankem, 0 rok pozdg&ji. V té dobé¢ jsem jiz spolupracoval s vydavatelstvim Fragment, kde mé uz znali

a Svejk je motivoval k vydani Povidek malostranskych.

Jaka byla VaSe spoluprace s nakladatelstvim p¥i tvorbé Povidek malostranskych?
Vyborna, jak v piipadé ilustrovani Haska, tak v ptipad¢ ilustrovani Nerudy jsem mél zcela volnou

ruku.

Vase ilustrace Povidek jsou projevem Vaseho osobniho stylu. PFemyslel jste, nez jste zacal tvorit
(nebo v pribéhu), Ze byste se stylové vice piizpusobil knize? Jedna se pieci jen 0 jednu z
“nedotknutelnych” knih vytvarejicich narodni identitu a vétSina ilustratori zistavala
povétSinou konzervativni. Jaky byl Vas§ pristup?

Kreslim, jak kreslim, i kdyZz v minulosti jsem dokazal uveiejiiovat vtipy pod ¢tyfmi jinymi jmény a
tvofené jinym stylem, nikdo to nepoznal. Dokonce na redakéni radé tydeniku Dikobraz konstatovali,
ze mam velkou konkurenci. Bylo tézké se neprozradit. Samoziejmé ilustrovani narodniho pokladu je
velmi zodpovédné. U Svejka jsem se rozhodl, Ze budu vychazet z filmového zpracovani s Rudolfem
Hrusinskym, protoZe a¢ se to nékterym kritikiim nelibi, pro narod je Svejkem prosté Hrusinsky. Ve
filmu je idealni i to, ze vidite realné prostiedi té¢ doby. Povidky malostranské jsou jesté davnéjsi
minulost. Dcera studovala vytvarnou stfedni i vysokou skolu se zaméfenim na odivani a modni
doplnky, takze doma mame mnoho knih o vyvoji mody. Pro piiklad -v 19.stoleti se tfeba vyska

panského klobouku béhem deseti let zménila. Povidky jsou z riznych casovych obdobi, tak bylo
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nutné postavy spravné obléknout, dosadit i do stylového prostiedi. Priprava je v tomto sméru docela
slozita, hlavné pro mé, ktery je zvykly ,,pustit si hlavu na Spacir a Cerpat z fantazie. Nejvétsi ponor
do prace mé nakonec ¢ekal, az kdyz jsem maloval KiiZzovou cestu. S ptibéhem zijete a nemuzete
vlastné nic jiného délat, jste prosté dusi i télem tieba mésic mimo. Svejk a Povidky byli takovymi

predskokany.

Jaké postaveni zaujimaji Povidky ve Vasi tvorbé?

Velmi srde¢né a jsem za né rad, i diky nim jsem se dostal mezi klasiky.

Vychazel jste pri tvorbé z nékterého z predchozich ilustratori Povidek?/Ke kterému mate
osobné nejblize?
Pfiznam se, ze nevim, kdo vSechno Povidky ilustroval, ale béhem Zivota jsem se s n¢kolika vydanimi

potkal a ilustrace si vybavuji a znam.

Podle ¢eho jste vybiral, které scény budete ilustrovat?

Hledal jsem to, co je pro danou povidku klicové.

Inspiroval Vas ke vkladani ¢asti textu do komiksovych bublin néktery z ilustratori, kteii text
psali pod ilustraci nebo byla divodem spiSe Vase vlastni komiksova tvorba?
Nemam Ve zvyku néco kopirovat, cely zivot délam to, co citim, ze je spravné a jde z mého piesvédceni

a nitra. V zivot¢, ve sportu i v kresleni.

Povedlo se Vam ilustrace vytvorit “napoprvé” nebo jste hodné piekresloval, ménil, pripadné
vytvoril vice pripravnych skic atd.?

Ze své zkuSenosti vim, Ze néktefi kreslifi to tak maji, ale ja chci, aby hned prvni ,,rana“ byla ne dobra,
ale nejlepsi. A mam radost, ze se mi to dafi a nemusim Kreslit X pokusu, protoze pak by mé prace ani

nebavila.

Jaky vztah jste mél k Povidkam malostranskym (piipadné Nerudovi) pred ilustrovanim a jaky
mate ted’? (Mél jste pripadné Povidky ve své povinné $kolni ¢etbé?) Pokud se vztah zménil,
proc?

Mél jsem vzdycky v hlave sport, byt mistr svéta, pozdeji se k tomu pridalo kresleni, skola sla tak
néjak mimo me¢, pretrp€l jsem ji, takze Si ani nevzpominam, jakou povinnou cetbu jsme méli. Ale
filmova a televizni zpracovani Povidek malostranskych se mi vzdycky libila. Skolni etba je Gasto

stra§akem zaku a studentt, ti asto ani netusi, pro¢ by méli ¢ist néco, €0 je nebavi. Takovy jsem byl
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i ja. To se po ilustrovani knihy zasadné zménilo, Povidky malostranské jsou od té doby ¢ast mého

Zivota.

Co pro Vas byly stéZejni motivy Povidek, které jste chtél vystihnout?

StéZejnim motivem pro mé bylo, co nejlépe zachytit postavy a atmosféru Prahy té doby.

Jak byste popsal styl své ilustrace?

Je to prosté muj styl.

Vnimate néjakou souvislost mezi Nerudovou snahou vystihnout charaktery lidi tehdejsi Prahy
a Vasi tvorbou, kdy také zobrazujete jakysi obraz ¢eského naroda v jeho soucasnosti? Napadla
Vas néjaka takova souvislost pri ilustrovani a pomohlo Vam to se 1épe ztotoZnit s textem?

Nepamatuji si, ze by mé souvislost pii kresleni napadala, ale vim, Ze pro mé bylo ptekvapujici, jak je

Neruda stale aktualni, soucasny.

Ovlivnilo Vas néjakym zpisobem ilustrovani Povidek?

Pfijemna prace, ktera ptinesla radost a posunula mé¢ zase na néjakou dalsi cestu.

Vnimal jste zodpovédnost, ktera na Vas s ilustrovanim této narodni knihy lezela?

Vlastné ani ne, protoze uz jsem mél za sebou Svejka.

Kdyz kniha s Vasimi ilustracemi vysla, probéhl krest, na ktery dorazila fada Vasich
obdivovateli, kteFi si prisli pro podpis. Vnimal jste v takovou chvili, Ze v roli ilustratora davate
knize novy rozmér a délite se tak v podstaté 0 autorstvi s Nerudou?

Kiest knihy se neodehral, ale Fragment byl s knihou spokojeny, mél jsem i mnohé milé odezvy od

vvvvvv

lidi, a to je nejdulezitéjsi.

(pozn. autora: Kiest se odehral 22. fijna 2009 v prostorach Palace knih NeoLuxor na Vaclavském namésti v

Praze.'”®)

179 |veta Peskova, Petr Urban: Jsem rdd, Ze autori jako Hasek a Neruda viibec Zili,
http://www.vasedeti.cz/tipy-a-rady/knihy-casopisy-film-divadlo/petr-urban-jsem-rad-ze-autori-jako-hasek-a-
neruda-vubec-zili/, vyhledano 12. 4. 2023.
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